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E- Kaymakam 

Itali'illiıı 



1 L ll n v nde ra l!f a ,,ar P akademisinde kara ve deniz 

akademisi son sınıflarının ıştirakile bir deniz harp ovunıj 

yapılmıştı.^Jîu müııasebelle İm mevzu hakkında verilen konfe¬ 
ranslara ait notlarımdan istifade ederek bu makaleyi vazdım 
Nlûlı arkadaşlarım için faydalı olacakını ümit ederim. ' 

Bu makalede hır dost sahilden diğer bir dost sahile yapıları 
nakliyat ile iştigal edılmıye,-ektir. İlaha ziyade bir düşman 

S™ T u 51 rf maksadile ya P ,la " »akliyat ve bizzat 
çıkarma tetkik edilecektir. 

Tarih deniz ve kara ordularının bu müşterek lıarekâtile 
-. 0 l"1 nr ; ,n ' f,ltere b “8ûnkû cihana şamil siyasi mevkiini bu 

kadar 


1805 


19 ; • i. .... . T ~acııcaıiM; sanar 

12 defa Ingiltere sahillerine ihraç teşebbüsünde bulunmuşlardır 

Osmaıılı imparatorluğu Akdeniz ve «aradenizdeki bütün fütü- 
hatında denizden çok istifade etmiştir. Bütün müstemleke isti- 


1860 


Kırım seferi. Ispanya-Amerika harbi ve Rus-Japon harbi bu 

luısı.sta büyük misallerdir. 1914 - 1918 dünya harbinde itilaf 

devletler, Alman müstemlekelerini bu suretle zaptetmelerdir. 

7" ar ; ® * - '»*« - '917 'ie Ballık denizinde asker* çıkar¬ 
mışlardır. İtilaf orduları Mezepotamyaya. Çanakkaleve. Selâniğe 

denizden gelmişlerdir Üstende. Zeebrugge ye karşı vap.lan 
harekât la bu nevıdendır. Denize hâkin, olan bir devletin* elinde 
bu müşterek harekât çok korkunç bir silâhtır, liüvük harbin 
■»diyetinde l/makkaleye yapılması muhtemel bir asker çıkar- 
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masına karşı ne kadar büyük kuvvetlerimiz bağlanıp 
1809 senesinde İngil izlerin \Vnlchereu harekâtı bir ademi mu¬ 
vaffakiyet olmakla beraber yine büyük neticeler temin etmişti. 
Napelâoımu e Demi Sere bindirilmiş 30,000 kişi ile ingİhzler 
30LMH30 kişilik bir ordumu felce uğrattılar » dediği meşhurdur. 

butun vakayım tetkiki deniz harekâtının ehemmiyetini güs- 
termiğe 

Bu müşterek harekât üç maksatla yapılır: 

I Henüz kendisile harp halinde bıılumılmıyan zayıf bir 



devlet üzerinde siyasi bir tazyik vaprnak gayesi tâkiı 


ı 




rıhtım şirketimi 


ı 



1 



lük ıı metin de i 





r. 

ı» 


paranın verilememesinden dolayı fransızlar 7 - M. Teşrin - 1901 
de Midilliyi işgal etmişler ve gümrük ile telgrafhaneye vazıyet 
eylemişlerdi, balyanlar ın 1923 senesinde Korfoyıı İşgal etmeli i de 
bunun aynıdır. 

2 - Askeri bir gaye ile yapılır, JJn da ya 1904 Hus-Japon 

sı-leıinde Mançurinin işgali gibi doğrudan doğruya harbin he¬ 
defini teşkil eder, yahni umumi harekâtın 



t>ir kısım 

teşkil eder, Çanakkale, Mezopotamya ve Selanik çıkarmaları gibi. 

Veyahut frangların Ktımkaleve yaptıkları :-ibi bir gösterişten 
ibaret olur. 


3 


- Tamamen denizciliğe ait bir maksat için yapılır. Du¬ 
nun için muhtelif gayeler takip edilebilir. Bir üssü bal iriye iltica 

etmiş 

Japonların harekâtı bir üssü bahrinin 



düşman donan masının tahribi - Pora r lora 




ı için gayrı 

istifada bîr bale getirilmesi - 1918 de Üstende - Zeebmgge de 

anın hassas bir noktasına vakarı bir hava 



yapıldığı gibi i 
veya deniz üssünün ekle edilmesi - müstakbel bir harpte İmroz 
ve Bozcaada % taarruz edem iveceğimiz veya etmek istemedi¬ 
ğimiz kuvvetli müdafaa tesisatı içine saklanmış bir düşman 
lonanrnasım yemlemek veya muharebeden çekinen bir donan- 


İ 


mayı harbe icbar etmek için yapılan nümayişler gibi - Büyük 

ine yaptıkları akınlar buna 




harpte al ma idarin 

kısmen bir misal teşkil eder. 

Bu üç tasnif biraz nazaridir. Bu üç nevi harekat da i 
bu binle karışıktır. Bazım sırf siyasi bir tazyik yapmak maksa- 


Ordu ve donanmanın müşterek harekâtı 


5 



lam askerî vvvn halın bir harekele 


dile icra edilen 
inkılâp edebilir. 

I lor ne şekilde olursa olsun kara ve deniz ordularda yapılan 


müşterek ha m kâttı 


ı v 



ilerinden 


d t üç safha vardır: 


I Harbin sevk vö idaresinden filen mesul olan hükü¬ 
met, asker çıkarılması icap eden rnmtakayı intihap ederek buna 
karar verir. Alelekser siyasi meselelerle alâkadar olan bu asker 

ak olan noktanın intihabı işi yalnız askeri maka mata 
bırakılamaz. İhı devre « Sevkulceyşf safha » diyebiliriz. 

Hazırlık safhasıdır; Btı safhada hükümet vâsıl ol una- 

ed er. k 11 vvei se fer i ve 

w 



2 



cak hedefi lesbiı eder. Vasıtaları 
kumanda mm lavın eder, bıı esnada ak 




İt 

ar 



malûmatı elde etmeğe çalışırlar, Ve harekâtın krizli kal¬ 


ması kin icap ©ilen tedbirleri alırlar. 
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İcra safhasıdır: Bu safha çok geniştir. Birinci 




daha ziyade siyasi mülâhazalara zemin teşkil ettiğinden mevzu 
harici bırakılmıştır* Burada ancak hazırlık ve icra safhaların¬ 
dan babsedi 

Müşterek ha rekâtta deniz sınıfının umumî vazifesi : 

Bu gibi harekâtla donanmanın vazifesi kara ordusunu yalnız 
taşımaktan ibaret değildir. L 




i 

# 


a) 


irme verinde ve nakli vat 





•I B 


emniyetim tem m. 

b ) ÂZ çok m 
e i ka rm a k Ve çıka r n ırı yx 



edilen bir 



sahiline 





c ) Ç 

cepaııe ve diğer 
temin etmek* 
d ) Asker 
v ucu de getirmek. 


sonra 




arazisinde ilerlerken iaşe 
naklini, yaralıların 


i 




an yerde veya civarında bir deniz üssü 


e) Harekâtın devamı esnasında bu deniz üssü ile anavatan 


arasındaki muvasala sun ve harekât ademi muva 



IIjî - 


rarsa, kıtaatın tekrar gemilere binerek ana vatana veya başka 
bir vere naklini temin etmek. 



Zayıf bir donanma ile bu işlerin yapılmasına imkân yok - 
lur. Harekâtın cereyanı esnasında bu harekâtla alâkası olan 
deniz veya denizler özerinde esaslı bir hakimiyete lüzum vardır. 
Bu hakimiyetin büyük bir harekât esnasında bile mevzii ol - 
ması katidır, İki düşmandan birinin katı hir deniz hakimiye- 
tuıe mâlik olduğu pek nadirdir, bu gibi harekât ekseriya iki 
lamftıı da henüz kat i hakimiyet temin edemedim denizler ü/e- 


yapılacaktır* Bilhassa büyük harp denizalt 


fe b 


t ^em 


dani/ hakimiyeti isini nekadaı şüpheli bir vaziyete soktuğunu 
Rostonu iştir. Hele uçuş sahası artmış olan bombardıman ve 
lorpilo tayyarelerile bu hakimiyet istikbalde daha şüpheli 
bir şekle girecek ve deniz nakliyat ile asker çıkarmalar daha 
müşkül olacaktır. Hattâ deniz hakimiyetini hava hakim İye t ile 
beraber temin etmek mecburiyeti hâsıl olacaktır. Halbuki da¬ 
imi hır hava hakimiyetinin temini çok müşküldür. 

1904- 1905 seferinde •Taponlar kendi donanmalarına mua¬ 
dil bîr rus donanması Po ra torda iken Kora ve - Lia Toung- 
yarım adasına asker çıkarmağa başlamışlardır* Diğer taraftan 
ihmal edilmiyecek derecede kuvvellj bir kruvazör filosu da 
- V i I a dİ v üslük ~ da bulunmakla îdi. Asker çıkarmanın muvaf¬ 
fak olmasına rağmen rus donan maşım n mevcudiyeti harekât 
üzerinde ağır tesirler yapmıştır. 

1 Jiğer taraftan hattâ mevzii bir deniz hakimiyeti temin edil¬ 
meden icra edilmiş ve muvaffak olmuş müşterek harekâtta 
vardın ( Kırım seferi ). Filhakika bu sefer esnasında raûttfi - 
Fikler Kara den ize girdikleri vakit rus donanması* nakliye filo¬ 
suna refakat eden müttefikler donanmasına muadil idi. Fakat 
rus donanmasının ataleti, muvaffakiyeti temin etrrıiş ve hattâ 
bu donanma Sivastopol da batmıştır. 

Düşman donanmasının mevcudiyeti halinde ileniz nakliya¬ 
tının ne kadar büyük tehlikelere maruz kaldığım 1014 senesinde 
{ Göben ) ve Breslav ) m Akdenizde bulundukları zaman sebep 
oklu klan endişeden pek âlâ anlayabi liriz* 1870 - 71 seferinde 
de aynı hal vaki olmuştu. Harbin ilânından birkaç gün evvel 


rus 







1 — Malûmat, 

I lükûmel asker çıkarılacak nuniakayı intihap edince gayet 
itinalı ve mükemmel hazırlıklara ihtiyaç vardır. Ana vatanla 
hiç hır iriibn1 1 oJmıyan bir düşman salibe asker çıkarılacaktır. 

Ihıraya tahsis edilecek kuvvetleri, bu kuvvetlerin muhtaç 
olduğu malzeme ve mühimmatın cirıs ve miktarım, hu mal - 
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a 


sahillerine, Ingibzleriu ■ Morinan - sahillerine yaptıkları hare- 
katın neticesi buna şah il tir, 

Mümkün oklumu kadar tesadüfe az şey bırakılmalı, 
faa tesisatı, düşman kuvvetlerinin maddi ve manevi a fıvali, 










iklim vesaire hakkında tam 
mağa çalışmalıdır. 




ga ve ve 





ır ve 


2 - 

Mahiyeti iti 



a teşkilâtı: 



m 11 




ayni gayeye çalışa ı 




deniz ve kara orduları tara 



lir. Ih ıra da 'i<k mühim 



ıa 



] yapı 

r, Bu övle bir meseledir ki birden 



bir mesele n 

kestirip almağa imkân yoktur. Her vaziyete göre yeni bir 

tarzı bulmak mecburiyeti vardır. Harekâtın idaresini donanma 

kumandanı mı yoksa kara kıtaatı kumandam un der uhde elsin L 

■ 

Tabii burada deniz ve kata kumandam diyince bu harekâtın 
icra edildiği sahadaki kumandanlar murat edilmektedir. 

Mesele zannedildiğinden çok mühimdir, Bazittik devrinden 
itibaren deniz ve kara noklai nazarından mesuliyetler birbirine 
karışır, İcra safhasında ise hu karışıklık artar. Ası! asker çı - 
karılacak noktanın tayini, asker çıkarılmağa başlanacak zaman 

ya çıkacak olan askere 



umanın 



kan 



iz 


ile çıkarma şekli, 

yapacağı yardım, açık denizden gelecek bir düşma 
kuvvetlerinin karşı koyması, bazı ihtimaller karşısında harekât¬ 
tan sarfı nazar elmek gibi kara kumandanı le donanma kuman¬ 
danını ayni derecede alâkadar eden bir çok meseleler vardır 
ki her iki kurnandan İçin kafi bir anlaşma icap eder ve bunu 
ancak emir ve kumanda birliği temin eder. 


F ran şada bu işi tanzim eden ne bir Talimname vardır ne de 
arfane. Meselâ; İrlanda ya yapılan harekâtta { Foche ) başku¬ 
mandan idi. Fakat amiral ( Villaret * Joyeuse) ile aralarında 
ihtilâf ve münazaa okadar şiddetlenmiş idi ki, amiralin (ünıı\) 
ile değiştirilmesine lüzum hâsıl olmuştu, 

Mİsır seferi esnasında { Napoli on ) başkumandan idi. Fakat 
(Napolâön) un şahsi nüfuzu okadar büyük idî kİ, Direklııvar, 
Harbiye, Bahriye ve Maliye nazırlarına { Napolğon J mı vere¬ 


ceği talimata 


göre 


hareket etmelerini emretmişti. Hattâ Hint 







Ordu ve 


narımaııın mü 



a rekâ 





Okyanusundaki deniz kuvvetleri bile ( Napolâoıı > un emri al¬ 


tına k 


Cezayir kuvvet seferiye kumandanlığını hükümet 


o yhk 


harbi ye ı taza rı o la n gene ra l (de Boıtrmon t) a ver m i şt L Don a n - 
ma kumandanı ( Uuperre ) ile de bu zat anlaşmamışlardı. Ce¬ 
zayir sahillerine gelince amiral, havanın asker çıkarmağa mü¬ 
sait olmadığım soy üye r ek general ( Bourmont ) un arzu ettiği 
gibi açık larda m fi sa i L tıa vn ya in liza r edeceği yerde ( Pa l m a ) ya 
girerek demirledi. Muhasara malzemesİle hayvanların amiral 

israfından burada bırakılmasından dolayı general ile arası 
bilâhare yeniden açıldı. 

Kırım sa Te rinde fransız donanma ve nakliye filosunun ku¬ 
mandanı mareşal Sahil- Arnaud idi. Bu harekâtın Rus donan¬ 


ma .s J 


manii: 


muvaffak olduğu malûmdur. Rûlün 
harekât esnasında adetâ bir nakliye filosu halinde kullanılmış 
olan Irarısız donanması harbin nihayetinde bir deniz muhare¬ 
besine gayrı imiktedir bir hale düşmüş ikan bir amiral tara¬ 
fından idare edilmiş olan İngiliz donanması askerî k ivmelin i 


mu haraza etmişti, 

Jngilterede kara ve deniz ordularının bir harekât esnasın¬ 
daki emir ve kumanda işlerini tanzim eden bir talimname 

yoktur. Valiniz yedi sene muharebeleri esnasında büyük (Pıtı) 

tarafından vazedilmiş bir an'ane vardır İliç bir zaman emir 


ve kumanda bir elde birleşi irilmem iştir. Fakat daima yekdiğe- 
rile iyi anlaşabilen iki kumandan seçilmiştir. Amiral ( Sir 

Byprine İdrİdge ) f < Emir ve kumanda birliği şüphesiz büyük 
bir şeydir. Fakat berşey gibi bununda hududu vardır, Lâzım 


olan şev gave 

t « * 

Ingılizlerin 


ve 


Uigtlıalerin Portekiz seferi esnasında kara otdusu kuman¬ 
dam - Vellington - ile amiral yekdigerinden ayrı ve müstakil 
iki makam idiler. Yalnız - Vellmgtomm - salâhiyeti ona bir 


ıtır » der. 


ona 


mıhız veriyordu. Amiral Berkeley donanmamın ordunun em¬ 
rinde olduğunu anlamış ve donanmaya düşen bu silik vazifeyi 
hüsnüniyetle kabul etmişti. Hattâ 1810 senesinde - Plirnot-da 
bir kumandanlığa tayin edildiği vakit - Vellington - ile beraber 
kalmak için bu yeni vazifeyi kabul etmemişti. 1812 senesinde 
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ve am t ra Har seferin hedefini öğrenebil m işlerdi. Donamına ha - 
reket ettiği halde nereye gittiği hakkında kendisine biç bir ma- 
h'ımat verihnediğinden dolayı Tııloıı üssü bahri kumandam ba+ı- 
rive nezaretine şikâyette bulunmuştu. 

îiigiıizlerin 140 gemi ile 1918 Nisanında Üstende ve Ze- 
ebrııggeye karşı yaptıkları hareket te saklı tutu la bilmişti. Hal¬ 
buki bu harekete iştirak eden kıtaata hususi talim ve tatbikat¬ 
lar yaptırılmış gemilerden bir çoğunda hususi tadilâtta vfıcııde 
getirîlmiştL Hu gizlilik efradın tecridi ve yanlış haberler neşri 

gibi tedbirlerle temin edilebilmişti. 

1 Mitosa, gizliliğin muhafazası için yapılacak işi rnumkııu ol- 



kıtaatın nakli 


A - Nakil plânı, nıeshti makamlar 

Nakil harekâtına ait plânın tanzimi, harekatın mes’uliretini 
deruhte elmiş olan kaıa ordusunun işidir» Bu plânın icrası 
şunları ihtiva eder. 

1 — Kıtaat ve malzemenin bindirme iskele veya iskelele¬ 
rinde toplanması. 

2 — Bindirme. 


3 — Denizden nâkil, 

4 — Karaya çıkarma. 

5 — Karaya çıktıktan sonra 
1 en m esi , 


ve 


un terlıp- 


Kıtaai ve malzemenin bindirmeden evvel tgpİanmasile ka¬ 
raya çıktıktan sonra tertiplenmesi şüphe yok ki, münhasıran 
kara ordusu kumandanının salâhiyeti altındadır. 

Kısmeti bindirme ile nakil ve karaya çıkarma, mümkün ol¬ 
duğu kadar ordunun talimat ma uydurulmakla beraber deniz 
ordusuna taallûk eden bir iştir. 

Bu plân ahvale göre değişir. Nakledilecek kıtaatın mevcudu, 
nakil müddeti, geçilecek denizin iklim şarllarile kuvvei seferi ye¬ 
nin son varacağı yer plânda daima nazarı dikkate alınır. Ev¬ 
velce işgal edilmiş bir limana asker çıkarmak ile düşman ta¬ 
rafından hazırlanmış ve müdafaa edilmekte bulunmuş olan bir 

sahile asker çıkarmak için alınacak tedbirler birbirinin avın 
değildir. 

Fransız ordusunda - harp zamanında muvasala ve nakliya¬ 
tın tanzimine dair talimatname - nin bu işe ait bazı madde¬ 
lerim arbedeyim : 

1 — Hususi ahval müstesna olmak şart ile tanzim ve umu¬ 
mi idare, harbiye ve bahriye nezaretlerine aittir İki nezaret, 

ordu ve donanmanın erkâmharbıyei umumiye IV» şubeleri va- 
sıtasile irtibatta bulunurlar. 


Ll 4 - 
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2 


Ana vatandaki i imanlar 


ın tanzim ve iş 


■ * 


. -~ r v ıgıcııııucll IŞI 

- liman konuş yon la rina - aiuir. Bu komisyonda her iki nezaretin 

mümessilleri vardır. 


rntımessı 

3 - 

olan - de 


t vardır. 


Harekât yapmakta olan bir orduya hizmet etmekte 

_ ?_ İT _ _ »■ ■ di: ■ Jb m _ 


ussu - namı 


d liman ve tesit 


j ma k; 


ta- 


B , a - --* fcMis ıçıuc d, J U i 

tanztm ve işletme işleri hu ordu kumandanımn salahiyeti al¬ 
tındadır. Bu - deniz üssü - bir deniz kumandanlığı tesisine lü¬ 
zum gösterecek kadar büyüdüğü takdirde ordu kumandanı 
deniz kumandanı vasıtasile işleri idare eder T 

4 — Nakil vasi ta tart le, sandal, kayık vesaİrenin seçilmesi 
ve toplanmasına ait işler umumî olarak her iki nezaret tara¬ 
fından müştereken tetkik ve tanzim olunur. 

5 — Nakil plânı, yani nakliye permlerinin tahsis ve kulla- 

m İması, deniz mütehassıslarının yardı m ile askeri makarna t ta¬ 
rafından tanzim olunur. 

6 — Münferit ve konvoy halindeki gemilerin hareket ve 
himayesine taallûk eden mesaiI münhasıran deniz makama!inin 
salahiyeti dairesine girer. Bu son cümle bir yeniliktir. Büyük 
harpten evvel Fransız bahriyelileri birdeniz muharebesi I e Ak¬ 
deniz garbında ileniz hakimiyeti temin edilmeden nakliyatın 
emniyetini deruhte ede m iveceklerini zannediyorlardı. Harbin 
birinci gününden itibaren XIX. kolorduya muhtaç olan harbîye 
nezareti ise bo noktai nazarı, kabul edemiyordu. 17 numaralı 
plândaki şu cümle bundan neşet etmişti: 

« Kıtaatın nakliyatı bütün mesuliyeti deruhte eden askeri 
makamca aittir. İkinci kademeye ayrıtmış ve seferberlikte tas- 
iıh edilmiş harp gemilerinden teşkil edilmiş bir filo, kendilerine 

fa ide lı haberler vererek ve şüpheli gemileri tevkif ederek ve 

düşman kruvazörlerine karşı muharebe ederek nakliye filola¬ 
rının emniyetine vardım edecektir. » 

U ) Nakli ve gemilerinin seçilmesi 


I'ıj seçme işi elde hulıınaı 


ı Ot 

* l-d 


güre yapılır. Seçme 


nakil müddetine, gemilerin süratine, denizin haline, iklime ve 


saire ve tabidir. 






Kıtaatın nakli 

Nakliye gemileri üç sımla ayrılabilir : 
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I — Yolcu gemileri; Çok malzeme ve hayvan yüklenwkden 

ziyade çok miktarda efrat nakline daha uygundurlar* Bindirme, 
indirme Süratle yapılır. 1500 insan, 140 hayvan ve hafif ara¬ 
balarla sabahleyin { SeJâniğe ) gelen bir yolcu gemisi akşam* 
leyin tekrar hareket edebiliyordu, - Büyük harpte - 


2 


Muhtelit gemiler; Gittikçe fazla taammüm eden 



tiptir. Ambarlan büyüktür. Vinçleri kuvvetlidir, I lususl gemi¬ 
lere ihtiyaç gösteren çok ağır ve çok havaleli malzeme müstesna 
olmak üzere her cins birliklerin nakline müsaittir. 

3 - Şilepler: Efrat ve hayvanatın yerleştir ilmesi için I Sim¬ 
gelen tertibat yapılmak şarlile her cins birliklerin nakline mü¬ 
saittir. 





13 1 y va natı 11 gere k bindi r m e ve 

Y ^ ^ usulünün daha faideli olduğunu tecrübeler 

kolan ile saatte 15 ; 2ü hav varı indirilir 

■ 

iskele ile ayni zaman zarfında vasati olarak 


göstermiştir. 



veva 



ı 



200 hayvan indirilir vev 


ı 




vük 


Yükletme tarzının büyük ehemmiyeti vardır. Fena yapılmış 


ne 





* j iliklerle yapılmalı, muhtelif malzeme de 

karaya çıkarılacakları sıraya ve çıkartma vasıtalarına göre istif 
ed i im el idi - 


Muayyen birlik denince yalnız o birliği teşkil eden efrat 
değil bunların silâhlan, yiyecekleri, cepa neleri, malzemeleri, 

hayvanlar ve hayvanlarının yiyecekleri de anlaşılmalıdır. 

Topçunun toplan, numara neferleri, koşum, cepapesi, efrat 
ve hayvanatın yiyeceği, evvelden tesbit edilmiş günler için ye¬ 
tecek kadar olmak üzere ayni zamanda karaya çıkaniabİlmeMir, 
Çanakkale kuvvei sefer iyesi vapurlara hindir İldiği vakit ne 
Fransa da ve ne de İngİ kerede teşebbüs edilecek ulan harekâtın 

kimse Isır şey bilmiyordu. Kuvve] seferiye 
İ ta mi kon 12 - Mart - 1915 te kondravı 
teıkaderken Harbiye nazın * Kiçner v kendisine şöyle demişti; 


ma 



kımııı ı am 
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H Karaya asker çıka r m tya cağınızı ümit ediyorum. Donanma 
boğazı geçerse. 



kendiliğinden düşer. » Bu kararsızlığın 

neticesidir, ki müttefik ııakliye yenlileri Mondros » a çeldi k- 


!eri vakit seri bir hareket nokta! nazarından tekrar gruplanmak 
için « İskenderiye » ye giderek 18 gün geçir mağa mecbur ka I - 
m işlimin Yükletme, çıkarma yapılacak limanda bulunacak çı¬ 
karma vasıtaları ile vinçler, sandal, kayık.vesaire de nazarı 

ala alınarak yapılmalıdır. Bu vesait hazan valrnz nakliye 

s, *P «■ 

gemilerindeki vasıtalardan ibaret kalabilir. Binaenaleyh çıkış 
iskelelerindeki meoabi im uoklai nazardan ordu ve 




mümessilleri tarafından mümkün olduğu kadar erkeme keşfe 
dilerek azimet iskelelerine bildirilmelidir. Deniz zabiti de demir-. 


leme plim, şan tındı ıa la rm vaz’ı yanaşma noktala nnın tayini 


% 



ise iskelelerin inşası, sandal, kayık ve mavna ... İşlerin m 


tanzimi, pilota], praiika işlerini tanzim eder, Kara zabiti de 
karadaki tesisatı hazırlar. Muhtelif cins malzeme için tahsis 



ı u ver 



VT 


fror un ecen ısa retıer 




s bit eder. Bu 



roaraış veyahut bizzat harekat dolay isi te vasıtalardan bazısının 
gayrı kabili istifade olduğu anlaşılırsa nakliye gemilerindeki 
vinçlerle pek az miktarda kayık ve mavna bulunacağı düşünül¬ 
meli, gerek malzemenin taksimi ve gerekse istiflenmesi buna 




Mesela bîr misali Fcansızlar « Balavya » gemisile Benıta 



dar göndermişlerdi. Blâlbuki Bşıul limanında bu tankları 
Ç ı ka ra ca k v i nç yoktu. B 11 ta n k 1 a r aynî pe m i ite Fransa ya go ı j - 
derilmişler ve vinçleri bu tankları kaldırabilecek diğer bir ge- 
mîvc aktarma edilerek tekrar Benıta gönderilmişlerdi, Diğer 
taraftan istif ederken yalnız ambarlardan azami derecede isti¬ 
fade et m -k düşünül memeli ve çıkarma işlerini kolaylaştırmak ta 



katılmalıdır. Meselâ: kanavan san 



rımn arasındaki 


boşluklara dikenli tel konulduğunu söylerler. Büyük zahmetler 
ile bu teller alınmadan kamyon sandıklan çıkarılamamıştır. 
Muayyen birlikleri bindirmek, yükletme ve yük çıkarma vası¬ 
talarım nazarı dikkate almak, yük indirmenin takip 
sıraya güre yüklemek hususundaki kayıtlar alelekser gemilerin 

i s t ia p 




iüdeı 


i azami 



i için 



ivatırı rirıs, 





Kıtaatın nakli 
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cins yapılmasındaki fa ideden sarfı nazar etmek mecburiyetini 
dnğı ı ruı a kta dı r. Ma rekâtın buhranlı olduğu devirlerde kal'i yen 

gözden uzak tııimıyacağınuft ağır bir kay il tir* 

b )__Nakliye gemilerinin seyri ve bunların himayesi : 


İster m Cin faril, isler kanvnv halinde olsun 



hima velennin 


ge m 



j sevrö 



deniz ordusuna ait bir iş? 


olduğunu yukarda da söylemiştik. Binaenaleyh deııîz ordusu- 
ntm bu hususta yapacağı işler şunlardır; 


İ - IS akliyat yapılacak deniz üzerinde, mfmleha noktala - 


rında, tehlikeli geçit 



loğazlar, mayalanması ka¬ 


bil derinliği az yerler vesaire - icap eden tertibatı almak-deniz 
r>rdıısıı ticaret donanmasının seyrüseferini himaye için umumi 
olarak im tertibatı almağa mecbur ise de askeri nakliyat ya¬ 
pılacağı takdirde bu tertibatı azami bir tesir vücude 

dereceye çıkarıl matıdıh Hatt 


gelir 



a 



sum görülürse bu terli 


ıs Kararma 



j 




t ıc a ı e l dot ıauma sın i n se y r ü şefe r 
bile çekinmemelidir, 

2 — Bu denize ail tertibat esas ıtibarile düşmanın deniz- 
aiü gemilerde mayolara karşı himaye teinin etmek maksadını 
güder, ileriye kalan düşmanın deuizıiglu gemilerinin taarruzuna 
karşı himayeyi temin etmektir. Çok kuvvetli bir donanma en 

bu tertibatı almağa mecbur¬ 
dur. 


zayıf bir donanmaya kaısı 




ytrk harpte - İzmir - ti ma moda bulunan küçük bir tor 


piLomuz - İskenderiye - den - Mondoros - a gelmekle oh 


İngiliz nakli 


m biı 


Y a gemisine taarruz etmişti. Bu küçük torpitoya 
karşı ingi tizlerin aldıkları tertibat şayanı dikkati ir. Bir kruvazör 
ile bir muhrip daimi olarak - İzmît - önünde bulunmak üzere 
gönderilmiş ve - Mondoros - a gelecek otan bütün nakî 
m ilerine bîr muhrip lerfik edilmişti. 

Görülüyor ki, nakliyatı himaye eden iki unsur vardır; 

Birisi, bizzat nakliye filosuna refakat eden ve diğeri düşman 
donanmasına karşı örtme vazifesi atan. 


j ye ge- 

•r CJ 



üyük harpte itilâf devlet terinin yaptıkları ileniz nakliyatım 
örtmek vazifesini Atlas Okyanusunda tngikerenin Scapa Flor ¬ 
daki ana donanması, A kilenizde de aşağı Adriyatikle bulunan 
dalyan - transız filosu ifa etmişti. 


7 
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33G mımarab Deniz mecmuası 

Napoleonım Mısır seferinde bu himave filosu voktu.-Nel- 

4 ■ 

son - un emrindeki İngiliz filosunun taarruzuna karşı valmz 
refakat filosu vardı, Bu cüretkâra ne bîr hareket idî. 

1866 seterinde İtalyan amirali Forsa no - Ussa - ya taamız 
etmişti, Du taarruz düşman donan masına karşı uzak mesafe - 
İere gönderilen bir keşşaf gemisile himaye edilmişti. Gerek do¬ 
nanması ve gerek nakliye gemileri adanın üç köşesine dağıt- 
m ı ş ola m am i ra I, bir baskınla A vıı stı ı r ya 1 da r ta rafı uda n ma ğtûp 
edilmişti. 

■P 

Rus - Japon seferinin bidayetinde rus donanmasının bir ta¬ 
arruzuna karşı himaye vazifesini - Porartur - civarında Ellini 


adasında bulunmakta olan Amiral Togo enirindeki Japon donan¬ 
ması ifa etmişti. Refakat i>ib karaya asker çıkarmağı himaye 


işini ikinci hattaki gemiler ifa etmiştir. 
Refakat cemilerinin lam hareketi 


Refakat gemilerinin tarzı hareketi tamamen ileniz tabiye- 
sine ait bir iş olduğu için burada mevzuu bahs edilmemiştir* 
Yalnız şunu söylemek isteriz ki, istilâya manız bir memle¬ 
ket için tahrip edilecek ilk hedef bizzat nakliye gemileridir. 
Yoksa refakat donanması veya örtme donanması değil. Hattâ 
hu örtme donanması düşmanın asıl donanması olsa bile yine 

nakliye filosunun tahribine çalışılmalıdır. Zira en tehlikeli he¬ 
def odıır. 

Deniz üssü, deniz köprübaşı mevzii 

a ) Deniz üssü : 

Şark kuvvei seferi yesı erkânıharbîye® i tarafından tanzim 
edilmiş 14 - Eylül - 1915 tarihli bir vesika vardır. Bu vesikada 


■ p 


5 ri* 


t tel i 


25 - Nisan - 1915 te İngiliz ve fransızlar tarafından 


a n 




ive. 


si 6 - Ağustos - 1915 

rmalardan elde edilen 


te ingi tizler in - Şovla - ya yaptıkları çıkarmalardan elde edilen 
dersler İssalı edilmiştir, Bu vesikanın adı « Karaya asker çıkar¬ 
malar hakkında notlar » dır. 

Deniz üssü hakkında bu notlarda şunlar söylenmekledir: 

« Nakliye filolarile hunimi himaye edecek harp filosun mı 
toplanabileceği iyi teçhiz edilmiş bir deniz üssü temin edilme¬ 
den hi; bir karaya çıkarma işine teşebbüs edilmemelidir. Bu 



tJeniz ııssü, deniz köprübaşı mevzi t 


İ9 


bıiıtJN laaj riiîdanf^ıı masun geniş ve oiujii demirleme yer 
leri bulunmalıdır. Jj 11 ussun düşmem çıkarma noktası hakkında 

son “ ıne kadar şüphede bulundurmak için düşman sahillerinden 

olduk n | HMMİH 

de asker çıkarılacak safirle kâfi derecede ya k ın olması 


# -J 

iKak. fakat çıkarma harsketinm çok 


uzun 



lâzımdır. » 


1915 ağustos çıkarmaları iğin ingilizler çıkarma noktasından 

_- I* - i - 9 9 i ■ 


12 mil mesafede bulunan - İmroz - adasındaki - Kefele - kör¬ 
fezinden istifade etmişlerdir Bu suretle ha rekât m birinci saf ha- 

funda kıtaatın çıkarma noktası açıklarında gemilerden kavık 





sandallara nakledilmesi işi ortadan kalkmış oluyordu. Geriye 

de mavna ve kayıklara yerleştirilen kıtaatın çıkarma sahiline 

römorkörlerle çekilmesi kalıyordu. 

Görülüyor ki, bir yığ mak ü ssü, bir de İleri 
kullanmak mecburîye t i hâsıl oluyor’ 

Şunu da söylemek icap eder ki, bir deniz üssünün zaptı için 
birinci, bir karaya çıkarma hareketi yapılmasını İktiza ettirecek 

halde olabilir. Meselâ istikbalde bir ukdeniz devini Ganakkaleye 
askeı çıkarmak için yine - Mondoros - dan istifade etmek isti - 
yecektir. Tıkat burası bitaraf veya muhasım bir devletin elinde 
olduğuna göre ya bu devleti kendi tarafına çekmeğe çalışacak 

veya harben bu limanın zaptı icap edecektin 

^ Kunak üssünün muhtaç olduğu tesisatın bidavelte kâfi ide- 


recede 


a m ış olması - 1 

■a 



oms - un işkili esnasında 


açık bir surette meydana çıkmıştı. 

Burada 

esnasında yorulmuş olan hayvanatı karaya çıkararak 
malik değillerdi ~ 



anmış olan nakliye gemileri tusun sevaba t 



hayvanca biı 




Kaviat vuku 


I f + a - j 1 * **** ' rı+u 1 vmi 

bu]muştu. Liman dahilinde ileniz fenalaşınca gemilerin sandal 
kırından istifade edilememiş ve efradın iaşesi de ı*avrı küf 

I I. ! I - I» i ^ - w* m 




* - -I- * " n" : ■ ■ nwı ' Ull 

surette yapılabilmişti. Bu limandaki tesisatın bidayette ihtiyaç» 
lara tekabül ederek surette yapılamamasının sebebi, Ingiltere- 
den hareket edilirken kimsenin ne yapılacağım bilmemesinden 


ilan gelmişti. Müşterek harekâtın muhtelif safhaları 


edildiği nisbette en 




teferruatın bile büyük bir ihtimam 


s e dikkat ile hazırlanmış olması meydana çıkar. 
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b ) l la v a üss ü : 

İstikbalde yapılacak müşterek harekâtta bizzat kara çıkar¬ 


ma ve 



harekâtın devamı esnasında 


a v a 



j vali 


yapılması Ifızmı olacaktır. Yığınak ussu çıkarma noktasına çok 

uzak demişe avni zamanda 



üss fi 



ta 



İlk zamanlarda tayyare gemilerde getirilen deniz lav ya releri n- 

keşiflerle düşmanın 


del 





yapı 



nazarı dikkatini celp etmekten doğacak olan mahzurlarla - bas¬ 
kı ti tesirini kn İdi rma - keşiften elde edilecek faideleriıı her defa 
iyice tartılması icap eder. 



vveı s 



ı v ı re ve r I e 



soma kara tavvareleri 


a a 


İçin bir uçuş meydanı vnende getirilmelidir, Bu uçuş meydanı 
kaıa orduâile tayyare gemisinin tayyareleri ta rafından 
edilecek tarzda vucude getirilmelidir. Bu gibi harekâtta Amplıbje 



( 


İeııileıı 



karadan ve hem de denizden uçabilecek 



- Zülmaasevn - lav varidesin ne 


* ■ 



* i 


fa iddi obuam 



Kanava çıkıt rina zaman, saat ve 

■i»* iki 

noktasının îııiîlıatıı 


a ) Karaya çıkarma tarihi: 


■ 1 


Öyle nımtakalar vardır ki, her hangi bir zamanda bura¬ 
larda asker çıkarılamaz. Misal olarak Mil deltasını gösterebiliriz. 

Mısır seferi için Baron ( Tor t) ile konsolos ( M a gali on ) m Mil 
sulanılın tâbi olduğu rejim hakkında verdikleri raporlar karaya 


çıkarma için leımnuz ip 


l 



nnıiı en rntisa.ii zaman 



mim 


göstermişti. Mart ile haziran ayları arasımla Nil nehrinin suyu 
eri azdır. Te m muzda r : vlnU kadar muntazaman sular vukselir. 

■ « * i f J • D . • m 

Ağustosun ikinci haftasında Delta su ile örtülmeğe başlar ve 
bit ordunun geçmesi için müşkülât arzeder. Bu bal tkinciUsnne 
kadar devam eder* 





ar esen 


ı 



r suyunun 


- Marsilya - dan - 

müsaittir. 

Bir çok gemilerden 
kâtında vukua 



kolaylaştırır. Ayni 



r iveve 



seyrüseler için 


ikep bir nakliye filosunun baıe- 



rr 


ecikmder de nazarı 



alınarak 









+ bi * 

ı-ı 


nakil harekâtına mayıs ayında başlamak icap ediyordu. Eğer 
ilkin (Malta) mu zapiı icap ediyorsa hattâ mâyısın baloda nakli¬ 
yata başlamak lâzımdı. Fakat harp vasiyeti her vakit istediği¬ 
miz me vsİnıde asker çıkarmağa mfisâît olmaz. 

lı ) Çı ka rma n n k tasın m in ti ha bı; 

Çıkarına noktasının sıhhatli bîr suretle intihabı aşağıda 
azredUecek müteaddit şekillere tâbidir r 


İdenizin ahvali tabı iyesi 
Hava ahvali 

Deniz la biyesi 

Kara tabi vasi 


Nokta i nazarlarında] 


En mükemmel haritalarının tetkiki bir çıkarma noktasının 
sıhhatli bir surette intihabı için kâfi değildir. Çıkarma sahili 
önündeki deniz dibinin t eşek külotu met ve cezîr varsa bunların 
dereceleri, cereyanların şiddet ve isi ikametleri , . , , vesaire 


vesaire 


behemehal yerinde keşfedilmek icap edebilir. Hattâ meselâ 
çıkarma esnasında tankların kul [anılması düşünülüyorsa sahihi 
ve civarının maktalarım bile keşfetmek lüzumlu olabilir. 


Fransızların Kum kaleye asker çıkarmaları esnasında nakliye 


permleri 25 - Nisan 


- J 


915 sabahl ev m saat 6 da Kum kale 


önünde bulunacak surette 24- Nisan - 1915 saat 23 te - Mon- 
doros - dan hareket etmişlerdi, O vakte kadar malûm olmıyan 


rm cereyan hareketi tehir etmiş ve gemiler ancak saat 7,2ü de 
buraya varabil mislerdi. Sahilin önündeki cereyan o kadar kuv¬ 


vetli idi ki, römorkörler kayıkları karaya çekememişler ve tor- 
pilolarile mayii tarama gemilerinin muavenetine muhtaç kal¬ 
mışlardı. Görülüyor ki t iş evvelce düşünüldüğü gibi çıkmamıştı, 
\almz bu teahlıurden büyük mahzurlar çıkmamış ve harp pe¬ 
rmleri güzel bir topçu hazırlığı yapmak için vakit bulmuşlardı. 

- Suvla - çıkarmasında da kayıklar sahilden 40 metre me¬ 
safede bulunan bir banka oturmuşlardı. Son zamanda buraya 
asker çıkantomıvacaöı anlaşıldığından başka bir noktaya çıka¬ 
rılmış ve burada deniz sığ ve kayalık olduğundan hareket uzun 
sürmüştü. Bunun kıtaata verilmiş olan yürüyüş istikametlerini 
değiştirmek gibi ikinci bir mahzuru da olmuştu. 
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keşif hususunda 


3917 senesi bidayetinde Ingiliz amirali - Baron - un Fbndres 
sahillerine yaptığı çıkarmadaki hazırlıklarım 

bir misal olarak gösterebiliriz. ftiyupoıi onunda kurarı bir 
denizaltı gemisi her 15 dakikada bir anların irtifaın 
yordu* Tankların karaya çıkarılması için sahil maklaımn bil 

icap ediyordu* Mtiddin muhtelif zamanlarında alman 

tayyare fotoğraflar ile bu inakta ifa teshil edilmişti. 


i lesbiı edi-r 



m 



. Bizim 


C ) Hava ahvali 

Mahallî hava ahvalinin tamamen hi 

Karadeniz sahillerinde öldüğü gibi. 

Hazırlık nokta t nazarından bir model telâkki edilen fransız- 
Inrın Cezayir seferi çok enteresan misalleri 
sahillerinde ansızın 

c üzere - 
su geçmez çift kaplar 





dan hareket 



78.000 




:ak vesaire dolu 


denk* balya, kasa, fıçı... vesaire konmuştu. 14- Haziran - 1830 

da ha§lıyan asker çıkarma işi havanın fenalaşmasından 
16 - haziran 




inkıtaa uğramışı ı. Karaya 
çıkarılmış olan askere a il olan hu hazırlanmış denkler denize 

atılmış ve hiç bir şey olmadan sular la rafından kara vs sürnk- 

I 'r. ♦ ■. « o •* *U m v " * ■ ■“ ‘ ' 

lenmışît. 

d) Beniz tabîvesi : 


Herek nakliye ve gerek harp 



sa 




geniş bir demirleme yeri bulunmalıdır. Bu yerler 
çıkarma ve gerekse harekât esnasında donanma 
müessir bîr yardım yapabilmesine müsait 
me sahası düşmanın deniz üstünden, deniz altından ve 

yapacağı taarruzlara karşı süratle tanzim 

ive 





ra va 


sunun 




dir. Diğer taraftan gerek harp ve 
man ateşine maruz olmamalıdır. 

e) Kara 







Yukarda arzedilen « karaya çıkarmalar bakkındaki nollar» 


da bu hususla şöyle denilmektedir: 

« Karaya çıkarılarak unsurları üç 



ayırmak lâzımdı : 


Karaya çıkarma zaman, saat va noktasının intihabı 23 


î 

9 


Ağsı lıksız piyade, 

Topçu, muharebe ağırlıkları, biiyuk a 



ve repane 



3 


Ağır maız 


cepaue sandıkları, levazıma ait mal¬ 


zeme* istihkâm malzemesi, sı h h i ve malzemesi . .. , 


t 


Ağırlıksız piyade her yere, açık sahillere ve dik kaya¬ 


lıkların altına da çıkanla bilir, 





sa 


şa rlt ı r * 


ak topçusu ila ağırlık la nmn 

mim ele geçirmesi 




2 


( 


loğ r 11 ko 3 a vea 


Topçu, Ağırlıkları, ceparıc takımları açık ve içeriye 



sahil 




ma 


sıranın 



Bu 


m er- 


sahil kısmı karaya çıkarma esnasında 
m ilere karşı mahfuz olmalıdır. Bu sahil kısmı düz ve denize 
karşı mahfuz olmiyabilir. Ancak ağır malzemelim çıkarılacağı 
ye rden çok 11 za k olmamalıdır, 

3 ^ Ağır mlzeme ancak vuru de gel irilecek iskeleler üze¬ 
rinden karaya çıkarılabilir. Binaenaleyh hiç olmazsa lıir kaç 
gün için kıtaata bir üs vücude getirebilecek yerler olmalıdır. 
Bu gtbi yerler mümkün olduğu kadar fırtınalara ve tahtelbahir 
taarruzlarına karşı masun olmalıdır. Bu izahattan anlaşılıyor 

ki, bir kuvve] sefer i yeri m muhtelif kısımlarının müteaddit nok¬ 
talarda ka ra ya çıkarılmasında mahzur yoktur. Zira, bu nokta¬ 
ların bazılarından muvakkaten istifade edilecektir. Bu suretle 
piyade yalnız kendisinin yanaşabileceği yerlerde karaya çıkar 
ve topçusu ile ağır malzemenin çıkacağı sahil kısmını müdafaa 


eden düşman m genlerini alarak 



temizler. Taarruza 
takaddüm eden hazırlık harekâtın m kısa olması için bu muh¬ 
telif çıkarına 





uj„rmın yekdiğerine yakın m ması 
Filhakika bu taarruzun mümkün olduğu kadar erken yapı 
ması zarurîdir. Her leahhur düşmanın baskın tesirinden kur¬ 
tulmasına yo talikim ettiği mevzilere takviye kıtaatı getirmesine 


imkân verir. Binaenaleyh sa 


bili müdafaa eden bir düşmana 


karşı karaya çıkarmanın İlk hedefi Mevzi muharebesinden iç¬ 
tinap etmek ve 


etmek maksadile 



i velini 


la 




etmektir. 


i asıl çıkılacak plâj ilk zaptedilenk hedeflere 


ve 
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taarruzun takip edeceği müteakip 
bir vasi yel te olmamalıdır, » 

Görülüyor ki ordu 



tamete nazaran çuk aykırı 







elde 


ek istenilen iEk hedefe mümkün olduğu kadar akın olma- 




* . #■ 



İhı arzu gemileri düşman ateşinden kurtarmak 
donanmanın isteklerine eks 



aykırı düşer. 

kara ve gerek deniz kumandanlannm vazifelerinin nekadar bir¬ 
birine girdiğini bir defa daha görmüş oluyoruz. Pek akılâne bir 



anane, çıkış noktası veya noktalarının Kara ve deniz kuvvetleri 
kumandanlarının ayni gemi 

dikkatli keşif neticesinde 

eder ki, pek doğrudur. 


ı 



müştereken yajjacaklan 



lı *r 


inesi icap el tığım la vsı ve 


f) Karaya çıkarma saati: 

- Karaya çıkarma hakkındakı notlar - m saat intihabı lıak- 
k] m la ki pek mükemmel tavsiyelerini aşağıya darcediyoruz: 

“ .Tahkim edilmiş bir sahile asker çıkarmak için fecir vakti 
en Fena intihap edilmiş biı zamandır. Zira kıtaat aydınlığın 

butun tehlikelerine maruzdur, 
bir topçu 

isteniliyorsa öncülerin bütün Gün arazi kazanmalarım temin 

için bunun güneş doğduktan az sonra yapılması iktiza eder. 
Dona n m a 






iddi 

yapamaz. Eğer gündüzün asker çıkarmak 






tarafından yapı 
görünen devam müddeti asker çıkarmağa başlanacak zamanı 

te s bit eder. 





çıkarmanın baskın tesiri elde etmek g 
bir la idesi vardır. Fakat Gerek deniz üstünde ve gerek karaya 
çıktıktan sonra bir çok yanlışlıklara sebep olmak gibi müte¬ 
addit mahzurları olduğu unutulmamalıdır. Çıkarma esnasında 
bir yanlışlık vukua geldiği takdirde birlikler birbirine karışır. 

Gıı karışıklığın sabah olmadan bertaraf edilmesi şüphelidir,. 
Geceleyin düşman S|HHl 

icrasında muvaffak olunacağını ümit 



hayaldir. Gere harekatı sa 
temizlenmesi 


içinde bir Laarruı 
etmek her halde lam biı 




ve ar 



ı 


örtmek maksatlarına münhasır kalmalıdır, 


mücavir kısımların düşman 
gelecek kademelerin çıkarıl masını 



Karaya çıkarma um icrası 
Binaenaleyh Geceleyin çıkarmaca karar 


mg 


+ 1 i 


u 6 - Ağ 


te - i 


■ ver 


- ila va 


■ ^ m 


£f 

O' 


pek erken yapılmamalıdır. Gecenin son saatleri mütearrız îçııı 
kaybedilmiş demektir. Bilâkis müdafi taraf kuvvet nakli için 
bundan istifade eder. 


Bu suretle 


sîunuuz 


p a 


m* 


■ıi sonra, 


gece çıkarmaları için de fecirden iki saat evvelki zamanlar en 
müsaittir. 


Karaya çıkar 


ne vakit gündüz ve ne vakit gece ya pil ma¬ 


lıdır’ 


Bin mahalli şartlara, arazinin leşekküj&tmave düşman tah¬ 


kimatına tâbidir, Donanma topçusuı 


sunun nmes 


ı ver - 


lerde gündüz çıkarmaları tercilı edilmelidir. Donanma topçusu 

karaya çıkarılacak askere yol açacak kadar kuvvetli değilse 
Kenenin karanlığından istifade edilmelidir. 

Burada kara kuvvetleri kumandam ile donanma kumandanı 
arasında iyi anlaşmağa lüzum vardır. 

Karaya çıkarmanın İcrası 

r jf 

A ) Nakliye permlerinin demirlemesi veya durması: 

«k- .«Lı ~ JKapranBPBBBS mr Mrosf MPr S* 

Donanma topçusu tarafından çıkarmanın hazırlanması ki - 
laatm nakliye gemilerinden sandal ve mavnalara bindirilmesi ve 
muhtelif kademelerin sahile kadar çekilmesi pek nazik bir iştir. 

Muvaffakiyet için bu işi yapanların gerek açık denizden ve 
gerekse havadan gelecek bir taarruz endişesinden kurtarılmaları 
icap eder. Binaenaleyh çıkarılacak sahilin Önündeki demirleme 

yerlerinin Manialardan ve düşmanın yapacağı diğer manialardan 

temizlenmesi lâzımdır. Ondan sonrada deniz üstünden, deniz 
altından ve havadan gelecek bir taarruza karşı himaye edilme¬ 
lidir, Bu vazife hususi kıtaata verilir. 

Muhtelif nakliye ve harp gemilerinin demirleme yerleri ve 
burada alınacak nizamlar karaya çıkarma plânına göre evvelce 
teshil olunmalıdır. Demirleme yerlerini gösterir müşirler 
- mümkünse - kullanılmalıdır. Nakliye gemilerinin harp gemileri 
tarafından himayesi, muhtelif kademelerin karaya çıkına sıra- 
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b*n t gerek hazırlık 


mm o 


ve gerekse kayıklara bindirilen kıtaatın 


ı n ta 


\ık ı U liKta r ı son rai I Kınlara yapılaca k 
plâJHiiria nazarı dikkate alınmalıdır. 


ıpçusunım faaliyeti, karaya 
lopç 11 ya idimi da çj ka rma 


. ! 854 Kımn «ferinde Kalamite körfezinde frans 

sahih? muvazi ilç sıra İmlinde durmuşlardı. Sahile 
man bınncı sıra harp gemilerinden müips^lftil 


rı 


gemilerinde de kıtaat naklediliyordu. İkinci ve 

doğrudan doğruya nakliye gemilerinden ibaretli. 


müteşekkil idi, Bti haıp 


ve üçüncü sıralar 


R ) Çı k a r roa vasi ta la rı: 
Çıkarma vasıtaları ahvale 


tyiKdrma vasıtaları ahvale güre değişir: Sahilin teşekküllü 
met ve cezir sığlık. derinlik, cereyanlar, sahille nakliye gemi- 

İGM omsunlâkı rriGSâfs, of F ]r v" -- Lı - ■ -* .. . 

t *' _ 


en aramdaki mesafe, ağır ve havaleli malzemelin.... ilâh 

bulunması gibi. Her İmle göre müteaddit vasıtaların vaimi- 
zamamle toplanması lâzımdır, 

vanlSt^J 9 ' 7 s r‘ İlkbaha, 1 nd »-Pla n dras- sahillerine 
\anmak istedikleri çıkarma projesinde amiral Baron hakiki 

seyyar iskeleler diyebileceğim iz büyük tombazla.- hazırlatmıştı 
Tombadar 95 metre fulünde 10 metre arzında idi. Sn £- 

kadar'ar^l jfU 1 3 ı^' 6 f" 9 tarafc do ^ ru 4!) santimetreye 

kadaı azalıyordu, bu tombazlar 2500 ton hacminde idi. Mo- 

mtmier vasitasile sahile amut olarak sürüleceklerdi. İlk defa 
tanklar çıkarılacak ve kuman i lan a«ı*n y a _ i 


tı.ıi j kI;j ; 1 ■ çıkarılacak ve kumsalları agıif 
tatbikatlarda bu sistem ile 20 dakikada 


hOOO 
k Yal 


mıımRun oıaçagı anlaşılmıştı, Yalnız bu kadar 
büyük ve kuvvetli vasılalar,,, uzak vedenuajırı memlekaÜereuk- 

hndekı mnjkdat unuiulmamahdır. Maamafih mesela tngHizlerin 

Akdeniz de - Malta Kıbrıs - ellerindedir. Al ıi^ı«L- F k;*. 


-7 s - cuerıııgeaır. mustaKDel tur haı 

ihtimali karşısında buralarda hazardan itibaren bu gibi vasi 
talar bulundurmalarına hiç bir mani yoktur. 

Ç i k a rma v asıta la rı şunlardır r 

1 — Römork vasıtaları. 

2 — Motorlu nakil vasıtaları, 

3 — Motorsuz nakil vasıtaları. 



Karaya çıkarmanın icrası 



] 


Römork vasıtaları 



Sn kesimleri çok oldu £11 için karaya kadar ya tıa samı ya 11 


kuvvetli vasi 

Nakli ve ve 



r. - Römorkörler* kruvazörler, lorpitoh 


Eli . - 



gibi az kuvvetli 


gemilerindeki çatana ve küçük römorkörler 



2 


Motorsuz nakil vasıta lan şunlardır: 


İnsandan başka bir sev na 


nülerimi] 






ngms 


l 1 o rse 


akliye ve harp ge- 

i 2 hayvan 





veya 4 araba nakledebilen ve araba vapurla mada olduğu gibi 
iner kalkar iskelelere mâlik bulunan salapuryalar* Fransızların 

£ düz mavnaları, - 50 insan, 24 bav varı veya 24 san- 

I * j m t m- • ‘ • * j 

tı metrelik bir lop taşıyabilir - bunlardan bizim âdi mavnalar* 
permeler* vesaire hep hu sınıfa dabildi n 

3 - 




r şunlardır! 

zler - Suvla - ya asker çıkarırken geniş ambara mâlik 





ve orta çapta bir topla 

puryaîar kuik 

ve 250 si g ü verte de - , 40 ha y va n veya 
raöer 6 sahra topu taşıyabilirler. Bu salapuryaların idaresi ve 


ve gLi ver teli sala - 
r 500 insan - 250 si ambarda 

öe- 






manevrası iyidir. Fakat oturdukları vakit 
km t ulamazlar. Yüklü oldukları vakit kn; taraf(arında 170 san ti- 
metre sn çekerler. On tarafları çok kalkık olduğu için ! 
pek yakın sokulabilirler. Çıkarma iki matafora ile işliyen kuv¬ 
vetli bir müteharrik iskele vasrlasîle vapdır. Fırtınalı zaman¬ 
larda bu salapuryalar mûşkilâtla işlerler. Fakat yine romor - 
körlerle çekilebilirler. IngiJizEer bu salapuryaları ( Suvla ) da 

sahile pek yakın mesafelere kadar 
sü ra tle çe ke h i I m işi e rdi r. 



vasıta s 


8 mil 




süratle karaya çıkarılması için diğer tertibat ta 
yapılabilir. 25 / Nisan / 1915 te ingilîzler - Seddülbahir - kalesi 

River Glyıle isminde küçük bir şilep batırmışlardı. 

doğruya karaya 
Çıkaracaklarını ümit ediyorlardı. Çıkış kapılarım arttırmak iç in 
geminin bordasında fazla 

ağaç 


Bu suretle çok mik 






açılmıştı. Ehı 





konulmuştu. Gemi va sı tasile çekilen iki sala 
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^36 tınma rah î J^ııîz m e 



["irya katan vapurım iki tarafından köprü teşkil 
karaya sürülecekti. Şilep, istenilen yere. ıM sa 

1 ızaKta oiurnınsin a u... .... r. ' ı 



: suretle 


„ , „ . sariliden oldukça 

muşlu, Bundan dolayı salapuryalar vasıta 

köprü ya 

lar vuku bulmuştu. 




a 






i'ssı müşkül olmuş ve teahfmr 


y k, l vys " ala ' m| n hesabında ya ra İrfanı, tali üyesi kevfivelide 


geniş bir surette 



^■ıb^ katılmalıdır, - Surla - da var. 



al nar 


gemilerine sevkediJiyorlar ve burada yapıları ilk tedavi¬ 
den sonra salapuryalar lıafif yaralıları lmıudaki KAk ıU 
üssüne götürüyorlardı. 

* Stjvb - da 




j i; n . - izler tarafından alman tertibat mükemmel 

'*■ er 8®mı umumiyetle har nakil vasııası harekâtın deva- 
y ' K ' çok saı ' ll) vaz,fe »Idıgından hasılat ta pek büyük olmuştu. 

", p lecek a liralarla teali hurlar da naran dikkate alınmış 

Z :T'"‘ T” ?" “nm» MMMİ 

SSTİ 5 Î 5 T” *** l,ir,ra ... ■«- 

vo rd 11 . 


ve i 



ve nakil ve cer vasıtaları - r 


idi 


n _ | , . f “ 'lujMmıaı. j 

Ln rauhım °* ftra * i JOOU zikrelıııek icap eder ki hiçbir 

nakil vasıtası a yu Uzamanda muhtelif iki maksat İçü7'kafiyen 
kulla nılmamıştı , _ — f — 

C)Bûyükjıakliye gemilerinden kııçük çıkarma vasıtalarına 
akt armam - — —- 

Bu aktarma ışı ister ileri sürülmüş deniş üssünden, isterse 

■ iıl Th I n ıı l pj müh. «_ j P ^ _ _ I- İ ■ ra. 

Bu maksatla 

göUU- 

arını mü- 


açık denizde yapılsın, çabuk yapılması_ 

piyadenin süratle aktarmasını kolaylaştıracak 



geminin 


--— — — — r. r ——w b 

lerde yapılması irap eder. Bunlarda ... u „,^ I3r „ n mM _ 

teaddıt agaj merdivenler koymak ve bu merdivenleri inilecek 

Ijlffl i-va I r AJa k . 4 » I._ 1 __ I m 

iske- 

k-almıyacak surette 


m «- 1 i * PP+l^fcUj i Tjr| 

kayık, sandalın kenarlar» veva 'salapuryaların iner 

I Aİ — ..1 P — ■ ! mm a 4 


lelerile mu 


büyük 



1- , *. | .*»*.*«*• nfiııiiiıjdkdh surene 

birleştirmektedir. İp merdivenlerin kulfaaiiması doğru değildir 
Bıı merdivenlere esasen alışmamış olan efradın bütün silâh ve 

teçhizatı da üstünde olduğu halde bunlardan İyi istifade edeme¬ 
diğini tecrübeler göstermiştir. 

En mühim bir keyfiyetle karava çıkarmada olduğu d Ki 
efrat ve hayvanatın bu . . n 



’nıa işlerine de alıştırılmış 




Karaya çıkarmanın icrası 
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Münferit ve teferruata ah talimlerden sonra bir tatbikat 
ya pı İmalıdır. 

Meselâ fcansızlar - Kutnkale - çıkarmasından bir gün evvel 
- Mnndoros - da bu harekete İştirak eden bütün kjt'afam böyle 
bir tatbikat yaptırmışlar ve çok faydasını görmüşlerdir. Bu 
tatbikat bir kaç gün evvel yapılmak sureti)e de ayni faydalar 
temin edilebilir. Daha hazar devrinde efradın bu pihi işlerde 
alıştırılmış olması bittabi daha iyi olur. 


d ) Kıtaatıu gemilerden sahile nakli: 

Kıtaatı o gemilerden sahile nakli keyfi veli bütün tefem la- 

O■ M 

tile ve çok ihtimamlı bir surette hatırlanmalıdır. Bu hususta 
çok şiddetli bir zablıırapt ve intizama ihtiyaç vardır. 

Nakil vasıl Alarmın nakil kümeleri halinde tanzimi - Sevir 

■M 

n izamı - römorkör ve salapurya la rdn ki top ve ma k inalı tüfek¬ 
ler in yapacakları ateş için talimat, sı hile yanaşıklığı vakit de¬ 
mirleme ve kınaya çıkarma vasıtaları, yükünü karaya çıkaran 
vasıtaların tekrar yüzdüm lırıeri* yaralıların tahliyesine ait ted¬ 
birler* nakil vasıtalarının tekrar gemiye dönmesi, çıkaıma ka¬ 
demelerinin birbirini takip gibi teferrınüın mükemmelen tan¬ 
zim edilmesi lâzımdır. 


Harekâtın bu safhası 


da nakil vasıtalarının teşkil 


ettiği bu katarlar bir deniz zabitinin emri allına konulur, Ve 
heyeti umu m iyeye işte bu deniz zahh i kumanda eder. 

Sığ yerlere geldiği vakit Römorkörlerin nakil vasıta la not 
lerkettikleri an çok nazik andır. Buradan itibaren kayıklar. 

mavnalar,. . iJfth, kendi vasılalarile sahile yanaşmağa mec¬ 
burdurlar Bu esnada kafi bir intizamın muhafazası hemen 
mümkün değildir. Bu zamanda sahile ateş etmekte olan lop 
ve tiim kin ah tüfekler de a Leşlerini ağırlaştırırlar, Motörlü nakil 
vasıtalarının bu iş için nefcadar faideli olduğu bıı izahları tan 

anlaşılır, 

e ) Karaya çıkarma: 

İner kalkar İskelelere mâlik salapuryalarla karaya çıkarma 
işi çak kolaylaşır. Bu müteharrik iskeleler üzerinden A nefer 
yaıryana hareket edebilirler. İnsan yüklü bir salapuryanın 
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mec m t ıas ı 


bo 5 alm ;ıS1 için 5 : İÜ dakika v a hayvan vüklû ise 3( 
,lafcr ve sahra toplan işin 45 dakika he®,, edilmelidir. 


he 30 dakika 


r ) Çıkış nokta farı 


nın tanzimi: 


I ” Çıkış noktası müfrezesi: 

Piya.lTtendi kendine karaya çıkabilir. Hayvan vb malze 
muım aıay-ı çıkarjJması irin deniz eTrsdirıııı muaveneti lâ 
zırıl,hr, Bıı müfrezeler nakil vasıtalarımı, harekâtım k lavla- 
tınnak ve boşaltma ışırım idaresini deruhte etmek, deniz hare- 

,';î ’j î 8 . 1 * 3 nazarından çıkış noktasını laıızim etmek, lüzumu 
halinde iskeleler inşa etmek vazifelerde mükelleftir. Bizzat bo¬ 
şal İma hu müfrezelerin emrindeki amele ile olur. 

Fransızlar- Kumkale - de vapıiaıı çıkarmada, harekâtın mu- 

V*l L- L" *1 I I k ıı ■ ■ I . ,.l.ı I ıi ■ 


, * I -- âunuUf iBtilDftdUU 1111 a 

vakkal bir mahiyetle olmasından ve çıkarılacak malzemenin d, 
az olmasından dolayı ıkı bahriye zabit vekili tarafından kıı 
manda eddemkı fdıkadan mürekkep bir çıkış noktası müfreze* 

ile îkma etmişlerdi* 

Ihdbnkı 6 - Ağustos - 1915 de -Slıvla - va vapdaı, ihraçta 
amiral De Ilobeck çok esaslı tertibat almış ve çıkış noktası 
hizmetine mühim mürettebat tahsis etmişti. Üç akış noktası, 
emrine 1 zabıt ve 2 nefer verilmiş olan bir deniz mira lavının 

idaresi a tında idi. Malzeme ve hayvanatın çıkarılacağı iki akış 
noktasından her birine bir kaymakam, altı zabıt, |2 küçük 


i t., Ef k . a * 44»*" M M IH-III 

zabıt, 59 neferden mürekkep bir müfreze verilmişti. Piyade İli 
trkaç sandık re pa ne den başka bir şey çıkanlmıvacâk olaı 

3 çıkış noktasına ise 1 binbaşı 2 zahit, 6 küçük zabit ve 3t 

nelerden mürekkep bir müfteze tahsis edilmişti. Bu üç m üf. 
rezeden her birini teşkil eden zabitlerle neferler avni harp ge- 
misinden idiler Bu müfrezeler bir şalııpaya bindirilmiş olduğu 

tıalde karaya çıkarılacak ilk kademeyi takip ediyordu. 

B u mü frezenin beraberind e bul unan malama şunlardı: 
Halat, marangozluk alât ve edevatı, işaret lâmbaları, nıa- 

gafonlar ve »bil üzerinde geliş ve gidişleri kolaylaştırmak 
uzrre küçük kazıklara çakılmış mûş'irler. En nihayet piyadeden 
snııra içerilere doğru giriş rampaları yapmak ve kumluk ara- 






Karaya çıkarmanın icrası 
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zıde arabaların geçmesini kolaylaştırmak maksadile 






için bir istihkâm müfrezesi çıkarılacak 
çıkış noktasından bir kaç gün istifade edilecek ise çıkış noktası 
kumandanlığının emrine yardımcı römorkörler 

m ak üzere buharlı veya motörlü vasıtalar vermek muvafık olur. 
Çıkış nokta kumandanının karadaki salâhiyet hududu ile çıkış 

ve sahildeki inzibat kifalarının yekdiğerite münase¬ 
betleri ve faaliyet sahaları gayet açık olarak tesbiı edilir. 



2 


iskeleler: 


Çıkış noktası müfrezeleri sahile kadar vanaşabilen nakil 
vasıtalarının yanaştırıl ması ve boşaltı İması ve nokta emrindeki 


hiıt un 



ve cer vasıtalar ı mu 



çâlım tanzim 



meşgul olurlar* Ağır ve havaleli malzeme naklederi salapur¬ 
yaların boşalt]İması için iskelelere ihliyaç vardır. Bu iskeleler 
va 



veya deniz kıl’aları tarafından İnşa olunurlar. 
Fakat daima bu kıtalar çıkış noktası kumandanının emri al¬ 
tında bulunur. 


t ç tüllü i 



ardın Yüzücü - Sahih I 



ib 



\ üzücü isketeler pek çabuk inşa edilebilirse de muştakir olma¬ 
dıklarından hasılat az olur. Sabit isketelerin inşası uzun zaman 

sürerse de ağır malzemenin süratle karaya çıkarılmasına 
süittirler, 



3 


boşaltma grupıı: 





için 


bu işe alışkın çok 

ayrılır. 





vardır. Bu çıkış noktası 

Hususi bir gruptur. 15:20 kişilik bir grupun karada bir saatlik 

devamını temin 

kişi eder. Naklive 
Jl 

Yalnız nakil 

vasıtalarının harekâtından dolayı bunların bir yedek grup ilâ- 
vesile 30:4) kişi olması kâfidir. 

iler nakil vasıtasına bir grup, her iki veya üç nakil vasıta¬ 
sına bîr romörköı verilir. Meselâ; bir taraftan 6 salapuryaya yük 


hasılası saatle 10 töndıır, işin 
etmek için iki yedek grup ile beraber 45 
gemilerindeki boşaltma grııptı da 15:20 



verirken diğer 6 vfıklu 





ur yayı karada boşa İl makta olan 


bir gemi için - yani 12 salapurya île çalışan 


bir gemi 


2:3 
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rom ör kör ile gemi özerinde 200:240. sahilde 300:360 insana 

ihtiyaç vardır. Bu vasıtalar vnrilirse azami sınai ve devamlı 
ıs tamın edilir ki bu suretle saatte 60 ve 24 saatte 1440 ton 



irtibat ve muhabere: 

Her muhabere 


la her 


ehem m iyot* vardır. 



olduğu gibi btıradada iılibat 


ve mıı- 


m bir surette tanzim edilmiş 




AraJanmb irtibat tesis edilecek unsurlar şunlardır; 


1 




Harp gemileri, nakliye gemileri 


diğer nakil vasıta lan arasındaki iıtibat ki H lama men 

nıfırıa aittir. 

Karaya çıkarılacak kıtaatın muhtelif aksarın 
tesiri kap eden irtibat ki,. kara ordusuna aittir. 




şa¬ 





da 


3 

4 

5 

6 


Deniz ile kara arasındaki irtibat. 

Karaya çıkan kıtaat ile donanma topçusu a 
Kara ve deniz kumandanlıkları arasında. 

’k-ikjş noktası kumanda nite nakliye gemileri arasında 





I — Denizden 



ş u dersler ahnmı şiır; 

bütün haberler 




tesis 


edilecek olan bir merkezde biri eştirilme lidir. Bunun adına deniz 


rapor mer 




ı m. 





n haberle! 1 de 

ordu tarafından tesis edilecek bir merkezde toplan malıdır. Bunun 

adına da kara rapor merkezi diyebiliriz. Bu iki merkezin bir 


arada bulunması 
kendisine ait hususi üs; 



ı vı 



r. 




inmesi m 


kez ordum m 



ra bu suretle her iki sınıf 

muhafaza eder. Bu ihsanın daima 

* 

■ bir arada bulunan bıı iki iner¬ 
lerini denize ve denizin dileklerini orduva 



r t 1 w* ı 

tebliğ - Tabir caiz ise - tercüme hususunda faidelı 




2 - 


Derililerin rıleş faaliyetlerin İh telsiz telgraf ite tanzimi. 


lanı 


3 


Diğer muhaberat için telefon 


ve 



utası. 


i işaretler kul- 









4 — f .eCeleyin karaya asker çıkarırken mevzileri belli 
etmek tehlikesinden kurtulmak için rasadi işaretler kııllaml- 


maması. 


Yer değiştiren kıtalara refakat etmek üzere yan mn- 


lıabere postalan tesisi. 


6 


Karaya çıkılan nokta ile ileri sıinlImuş deniz fısşu 


arasında brı deniz kablosu vasi testle muhallere tesisi. Deniz 
kuvvetleri kumandam ite kara ordusu kumandam arasındaki 
irtibat ve muhaberenin Lesisi en mühimdir. Lîu husus kara 
kuvvetleri kumandanının bizzat karaya çıkıncıya kadar amiral 
gemisinde bulunması en muvafık bir hal tarzıdır. Yekdigeıile 
irtibatta bulunmaca mecbur olan her kumamla nmkaımnm 
yerlertude bu kın malarına ve yer değiştirmeğe mecbur oldukları 


takdirde nereye gideceklerim ve nenede bulunacaklarım bildir- 

melerine çok ehemmiyet verilmelidir - Suyla - çıkarması es¬ 
nasında IX, İngiliz kolordusu karar kâbı tik gi'ın zarfında - Mond¬ 
ros - ta kalacak idi. Karaya çıkıldığı günün akşamı kolordu 
kumandanı General vSlopford - Suvla - ya gitmek üzere Yon^uil 
mayii tarama gemisine binmiş idi, Hu geminin bir kaza ne¬ 
ticesi telsiz telgrafının işlememesinden ve başka bir vasıtadan 
istifade edilmesi bilinmediğinden kolordu kumandam kıtaat ile 
irtibatım kaybetmişti, • «< i 

Karaya çıkarmada müstacel îycl sırası 

* j r « 

taarruz yapacak olan bütün kuvvetlerin süratle çıkarılması 
lâzımdır. Kıt’a butum için iyi tertip edilmiş, doğru ve maksada 
uygun bir surette lesbît edilmiş ve karaya çıkarılacak kuvvet¬ 
lerin lüzumu derecesine göre tanzim edilmiş bir kademelenmeğe 
muhtaçtır Bu müstaceliyet sırası zaman ve mekâna göre deği¬ 
şirse de yine bazı umumi kaideler söylemek mümkündür. 


Cncıı çıkış noktasını zaptetmek ve müteakip kademeler için 
burasını temin etmekte mükelleftir. Umumiyet jljbanle üncü 
düşman ateşi altında, ihtimal ki geceleyin, aielekser de kayık¬ 
lardan denize atlamak surenle karaya çıkar. Karaya çıktıktan 
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sonra sahilden az çok uzakta olan lıâkim sır Ha ra kadar ilerle¬ 
mek mecburiyetindedir, öncüyü teşkil eden kıtaatın hafif tşç- 
1 nata mâlik olması ve ancak lâzım olduğu karlar erzak al 



kırı icap eder, I )nd 


nıa- 


ı 



aya çıkınca geniş bir cephe işgal eder 



ö rı c u 


Jîu vazifeyi ifa eden öncünün az zaman sonra karaya çıkacak 
cilan büyük kısım ile birlikte taarruza işi ir ak edecek kudrette 
kalması şüphelidir Pek müstesna hallerden 
büyük kısım çıktıktan sonra ihtiyata alınır 

•4 * 

t UîCÜyÜ teşkil tarzı ile mevcudu hakkında umumi bir su¬ 
rette de olsa takribi bir şey söylemek mümkün değildir Yal- 

veya sabra topçusu veya bunlardan her ikisi¬ 
nin verilmesi lâzımdır. Bu topçunun piyade ite ayni zamanda 
karaya çıkarılması behemehal lâzım ve mecburi değildir. Bil- 


mz öncüye 






I 


sına lıic lüzum yoktur. 


. ı karma da topçu 


birlikte çıkarılma- 


u 


Oncu piyadesi bundan naşKa cepane ve stıva m 
Ingilizlerin « Sııvia » harekâtında bu su 


oynamıştır. Efrada su tevzi edilmişti, 
olduğundan efrat ma İralarını boşaltmışla 
len su mavnaları da 
bık büvük tesir 




çok sıcak 


r ve a 








Öncünün muharebe ağırlıklarımda nazarı dikkate almak itap 
eder. Binaenaleyh öncüyü de iki kısma ayırmak lâzımdır. 

Kademe: Piyade, istihkâm, muhabere, sıhhiye ve ta- 


1 


biye vaziyeti lüzum gösteriyorsa bir kısım topçu ve tank. 


2 


Kademe: Topçu, birinci kademenin muharebe ağırlığı. 




B u gibi k a ra ya 



r malarda 



üzere Debarkman » topları da düşünülmüş ve imâl edilmiştir. 
1926 senesinde o Havradaki Şinayder fabrikalarım erkânı¬ 


harbi ye 



ile ziyaretimizde bu topları ve tea 



görmüştüm. Toplar çok hat iftir. 6,5 santimetre çapındadır. Bir 

kaç neferle sürülebilirler. Hafiflikten dolayı meyilli araziye dahi 

efrat vasıtasîle çekilebilirler. Orduların kuruluşuna dahil olup 

olmadığını iyi bilmiyorum, Maamafih bunların mtıuml ordu 

ihtiyatı olarak malzeme halinde 
ânında kıtaata ilhak edilmesi muhtemeldir. 



ve 



ıı 





Karaya çıkarmada mÎFStaceliyet sırası 

Bundan sonra çıkarmalarda yüzüm tankları nazarı dikkate 
almak |ta|mdif% Yalnız tanklar Miyyop bir silâh olduğundan 
karanlıkla yapılarak olan çıkarmalarda bunların kullanıla bile- 

Simdive kadar bilinen, tanklar da kaide ten ilk 


ceği şü 




İh; çıkarılmak istenmektedir. Telsiz tanklarının burada 
ifa edecekleri hizmet pek aşikârdır. 


2 


üüvük kısmı: 


Büyük kısmı düşmanın ateş tesirinden masun olarak çıka¬ 
rılır. Bııvıık kısmın kendisine verilen hedefe hemen taarruz et- 

i i 

mesi ve durmaksızın îlerUycbilmesi için kâfi vasıtalara malik 
olması icap eder. Fakat hemen taarruza geçmekle kâfi malze¬ 
meye malik olmak yekdiğerine zıt iki taleptir. Kâfi malzeme¬ 
nin hemen çıkarılması mfmıknn değildir. Fransızlar bu iki zıt 
talebin şu suretle telif edilmesini tavsiye &d i yor fer. Büyük kısmı 
teşkil edecek kuvvetlerle, hareket ânında icap edecek erzak ve¬ 
saire ve bunları taşıyacak nakil malzemesi teshil 
Hfıtün bunlar bir kül tenkil ederler. Bu külü İliç bir kademeye 



ayırmadan asgari bir zamanda sü 



karaya çıkarmak İçin 


irap eden tedbirler alınmalıdır. Fakat bu kadar büyük bir küt 
tenin birden karaya çıkarılması için ne 




romor k 



ne de difter nakil vasıtaları ve ne de amele kuvveti 







rer taraftan 





rma karışık bîr kütlenin çıkarılması, 

çıkarıldıktan sonra muharebe maksadına göre tanzimi güç 
işli r. 

Bütün hu izahat düşman 
müşkül safhaları ihtiva ettiğini 



ma ışının ne 



chal mum 

rinde hava kuvvetleri hu hususta çok büyük rol oynıyacakiar- 


dır. Emin bir hava hakimiyeti temin 



ce bıı isin ııeka- 


dar talie tâbi bir keyfiyet olduğu aşikârdır. Topların menzilleri 

artmıştır. Çıkış noktasına hemen hâkim olan sırtların üncü ta¬ 
rafından zapledüinesi bu noktayı müdafi tarafın yakın ateşle¬ 
rinden koruyacak ve îıattâ sahile hâkim gözetleme yerlerinin 

miitearnzm eline geçmesinden dolayı müdafi topçusu belki mü¬ 
essir ateşte yapamıyacak ise de balon ve tayyare güzellemesi le 

t ateş etmek imkânı yine mevcut olacaktır. 
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Donanma Umnısmmti faaliyeti 

■ ^ * 

DcıjpÖMıma topçusunun İki vazifesi vardır; 

1 — Çıkarmanın lopçu ateşi le hazırlanması, >;ılaş nuktasuım 
temizlenmesi, mukavemet yuvalarının ve düşman balar vaiarınm 
laltnbİ, İler gemiye bir vazife ve ateş mıntıkası verilir. Tesirli 
edilmiş nakliye gemileri de hu vazifeye işi İrak edebilirler’. 


fbılu topçusu karaya çıkıncıya kadar çıkarmayı 


ve 


İIhn hareketi himaye etmek ve düşman ihtiyatlarının gelmesi 

muhtemel istikametlere mania a leşi ve mıısail yerlerden van 
ateşi yapmak. 

Jjii iş için kanı ve deniz kumandanlarının beraber çalışarak 

deniz La pç uşıınım kullanılmasını itinalı bir tarzda tanzim eden 

bir plân v ucu de getirmeleri lâzımdır, Donanma topçusu yvk- 

diğerine zıt olan bu iki vazifeyi aşağıdaki sebeplerden dolayı 
mükemmel bir surette yapamaz. 

— Karada bulunan bîr batarya mevziinin ha İlâ demirlemiş 

bir gemiden bir kara mevziinde olduğu kadar tam bir sıhhatle 
teshiti mümkün değildir. 

— Fu büyük harp gemilerinin bile oynaklığını daima g6z 
önümle bulundurmak lâzımdır. Büyük bir gemi bile 34 şarttı- 
meırelik toplarla bir yarım vaybm yaptığı vakit 2;3 derecelik 
bir yalpa yapar. Binaenaleyh müessir endirekt ateşi yapmak 


çok müşküldür, 

Ingiliz donanmasın m Çanakkaleye karşı yap lığı taarruzda 
alınan neticeler bu hususta çok şayanı dikkattir: 

5 - Mart - 1915 le tıeeit- Bhsâbeth - kaba lene - aurk la nurla 


o - Mart - 1915 le neen- Liisabeth - kaba tepe - açıklarında 
dernhîiyerek 14,000 metreden - Kililbahir - istihkâmlarına en¬ 
direkt alış yapmıştı, 38 santimetrelik loplarla atılan mermiler- 

den bir iki İsa bel temin edilmiş ise de les:r pek ehemmiyetsiz 
olmuştu. 

t> - Mart - 1915 te ayni gemi 19,000 metreden 8 mermi at¬ 
mıştı. İngilizler bu 8 mermiden S inin hedefe isabet ettiğini 


t a ra Siirt 




rını süvlivorlaı 


Fransızların Suffren gemisi tarafından 6 - Mart - 1915 te 
yapılmış olan keşfi yal neticesinde amiral Garden 7 * Mart- 
1915 Le şıı suretle hareket etmişti; Lort Nelsun, Aga memnun 












Donanma topçusunun faaliyeti 
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boğaza girmişler ve 11,000, 13,000 metre mesafeden bütün 
toplarile - Kilıtbahir - istihkâma tına taarruz etmişlerdi. 4 fra tı¬ 
sız kruvazörü de - Dardanoos - ve Anadolu ve Rumeli sahil¬ 
lerindeki bataryaları ateş altına alarak İngiliz gemilerini himaye 
etmişlerdi. 

Taarruz saat 10,30 dan saat 16va kadar devam etmişti. 

Gaıılois ya iki mermi isabet etmiş ve Nelsoıı 8 isabet almıştı, liu 
isabetlerden birisi su kesiminin altında idi. Agamemnun büyük 

çapta toplardan 8 isabet almıştı. Bıı günkü taarruz neticesinde 
hiç bir tıırk bataryası tahrip edilememişti. 

8 - Mart - 1915 te tıeen- Glısabetlı dört kruvazörle beraber 
Erenköy açıklarına gelmiş ve 38 santimetrelik 11 mermi at¬ 
mıştı. Bunlardan da ancak bir tanesinin hedefe isabet ettiği ta¬ 
rassut edilmiştir. 1338 senesinde erkânıharbiydi umumiye tara¬ 
fından neşredilen - Çanakkale mıılıarebatı - ismindeki eserde 

bütün zayiatımız 4 zabit, 40 nefer şehit ve yaralı, 8 topun sa¬ 
katlanmış ve bazı cepanelik ve kışlaların harabiyetile - Çanak¬ 
kale - ve - Kilitbaiıir - in kısmen yanmasından ibaret olarak 
gösterilmektedir. Mütearrız donanmasının kuvveti ve sarfettiği 
m esai il e bu netice ö lçülünce donanma topç usunun kara he¬ 
defleri için zannedildiği kadar tehlikeli olmadığı anlaşılır. Bo¬ 
ğaz dahilindeki tabyalarda müttefikler donanmasile 15 : 17 
kilometreden muharebe edilecek 5 uzun 35.5 hık ile 3 tane 
uzun 34 lükten ibaret bir topçu kuvveti bulunduğunu ve geriye 

kalan 70 toptan uzun 15 tiklerin 9633, kısa 22 tiklerin 7500 
metrelik bir menzile mâlik oldukları da unutulmamalıdır. 

Gemi topları umumiyetle düz ınahrekli olduklarından 

saklı bataryalara karşı isabet ihtimali azdır. 

— Gemi topları mermileri daha ziyade delme kabiliyetini 
haiz olarak yapıldıklarından infilak kabiliyetleri zayıftır. 

Gemi cepatıelıklerindeki mermi adedi mahduttur. 

Binaenaleyh donanmaya vazife verirken bütün bu kayıtları 
göz önünde bulundurmak icap eder. 

Hava kuvvetlerinin faali velî 

w 

- Çanakkale - çıkarması esnasında hava kuvvetleri büyük 
rol oynamamıştır. Kakat istikbalde böyle olmıyacaktır. Donan- 
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maıım yapacağı topçu bazırlığile çıkarma esnasında donanmaya 
»afakat edecek olan tayyare gemisinin tayyarelerde, alelâde ge¬ 
le getirilmiş olan deniz veya hem kara ve denizden kal¬ 
ka hilen tayyarelere müracaat edilecektir. Alelade şileplerde ya¬ 
pılan bazı ladilal sayesinde her gemide 4 : 6 tayyarenin taşına¬ 
bileceğini harp tecrübeleri gösterinekledir, İşle hu tayyareler 
sahil de civarını, muvasala yollarım keşfedecekler sahil tahki¬ 
matı T sahil ve müteharrik bu larva kın tesjbh edecekler, müdafi 

kıtaatına bombalarla ve hazan makmalıtüfeklerle taarruz ede¬ 
cekler, donanma topçusunun ateşini tanzim edecekler ve seri bir 

irtibat unsuru olarak çalışacaklardır. Açıklardan gelecek düş¬ 
manın denizaltı ve deııizMü kuvvetlerini uzaklardan tarassut 

edecekler, mayn manialarım bulacaklardır. Av tayyareleri de 
b ü t u r ı b 11 fa a l i ve t i h ima ve edece k lenl i r. 

“S* * 

Bütün bu işlerin kara ve hava kumandanları tarafından 
müştereken lamdım icap eder, İteniz hava kuvvetlerde karaya 
çıkan kıtaatın birbirile anlaşabilmesi için ordu ve donanmadaki 
muhabere sisteminin ayni olmasının ehemmiyeti meydandadır, 

■ * f f ı v 

Yoksa sırf denizcilik noklai nazarından yetişmiş rasıtlarin kara 
ordusunun istediklerini anlamaları mümkün değildir. Bu tak - 
dîrde deniz tayyarelerde kara ra sı 1ları uçurmak ve donanmaya 
kara ordusundan muhabereciler de vermek iktiza eder. Nakli ve 

ge m ı te ri 




:ek balonlardan donanma ateşinin 



tanzimi ve kontrolü hususunda istifade edilebilir. Eğer 

edilen deniz üssü bir uçuş meydanı tanzimine müsait ise kara 
topçusu Sahile çıkıp faaliyete haşladığı arıdan itibaren ordu ha¬ 
va kuvvetleri kullanılacak lir. Yalnız vaktinden evvel düşmanın 

nazarı dikkatini celp etmemek için hava keşifleri hususunda 
çok ihtiyatlı olmalıdır. 

Şişle me ; 

Kıtaatın sahile yanaşmaları esnasında rüzgâr miisail olduğu 

takdirde şişlemeden istifade olunabilir. Ye yanaşma kolaylaştı¬ 
rılır. Gerek tayyareler ve gerekse hususî vasıtalarla tam zama¬ 


nında çıkış noktası önünde vucude getiri 



bir 


■ 




pek faidelİdİr. Ingît İzler Zeebruggeve karşı yaptıkları teşebbüste 


kentli gemilerinin yaklaşmasını alman bataryalarmdat 
için sisten pek çok istifade etmişlerdir. 





Hava kuvvetlerinin faaliyeti 


30 





A id al ma ku 


Yapılacak aldatmalarla 




noktası hakkında son 


arı e 



düşman şüphede bırakılabilir. Bazı yerlerde görünür 
şekilde Mayn taramak yahni tayyarelerle keşifler yapmak bura¬ 
larda kuvvet bnIundunnaga düşmanı icbar eder. Bu aldatmalar 

bazen 



fransızlann - Beşîke - limanında yaptıkları gibi 
bir nümayiş veya - Kumkale-ya yaptıkları gibi hakiki bir 
çıkarma derecesine varabilir. 


Heri 



Karaya asker çıkarma barekâlnun en müşkül kısmı buduı\ 
Büyük nehirlerden geçişte bile bu müşkülâtın bir a/ daha 


az olmak la beraber harekâtın cereyanı üzerine 



bim'ık 


tesirler yaptığım alman - avusturya 



arının 1915 senesi 


Sı rbı starı 




anlıyoruz. Tun adan geçtikten 


bir kaç gün sonra II. alman ordusu ikmal müşkülâtından do- 

® jrm. a â i ■ fc + 


lavı harekâtını 



en a İma uların 



mecbur olmuştu. 




ı 





bir su marnının ika elitti muş 
sırf denizden yapılacak 
kendiliğinden meydana çıkar. 

İkmal hizmetinin müşkülâtım 



İnle 


1000 met re ge nişi iğinde 
bu kadar büyük olursa 

aızedeceği güçlük 






- 


000 


ri yesin in ikmal işlerinin tanzimi ve idaresi için (cansızların sarf 

ettiği mesaiyi kendi lerinin neşrettikleri vesaiko isi maden aızet- 
ineği feıdeli telâkki etlim. Bu suretle ^ Çanakkale - mukave¬ 



metinin kıymeti de tebarüz etmiş olacaktır. İstikbal için bun- 

dan büyük dersler alınabilir. 

30,000 kişilik bu ordudan başka 6 zırhlı, 4 

kruvazör, 12 torpito ve bir suru römorkör ve diğer gemilerin 

de ikmal işlerim tanzime mecbur itliler. Boş fıçılan demir 

potrellerle bir birine bağlanması su reli le yapılan ve üzerlerine 


kalın kirişlerle döşemeler konulan sallar 



da yapılalı 


tecrübeler neticesinde faidelt görülmüş ve Çanakta leye gönde¬ 
rilmişti. Bu sallardan hayvanlar ve ağır malzemenin karaya çıka- 

rılmaMnda istifade edilecekti. Fakat Çanaktaledekî su cereyanları 
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hu malzemeden düşünülen şekilde istifadeye mani olmuştu, 
fakat bu sallar yan yana getirilmek suretiJe - Serfdül bahirde - 

beş 


bit 





vü cilde getiril inişti. Salapurya la r t 


mavnalar 


yanaşıyorlardı, ingilizler-Seddfılbahir - de batırdıkları 

Hiver - Mvde vapurda birkaç iskeleyi fransı zlar.m emrine 
terk etmişler ve topçumuzun horu hardı sunumdan dola VI süratle 


karaya çıksın kin bn iskeleler sırf efrada ta 



edilmişti, liıı 



vasıtalarla fraosızlar25 Nisandan 15 Mavısa kadar olan zaman 
zarfında 30,000 insan, 6200 hayvan, 1220 araba ve 40,000 ton 
malzemeyi boşaltmışlar ve ]2 t 0Ü0 yaralı ile 600 esir de tah- 

■ Gelen malzeme ve erzak o kadar çok idi ki 
obuan angaryalar bile kili gelmiyordu. Sahil bu 
karma karışık malzeme, kümeleri!e dolmuştu. Anadan sahilin¬ 
den atılan hır mermi bunlar m bir kısmını tahrip ederek kar¬ 
art tın yordu. Mayıs ortalarına doğru daimi biı 
hizmeti tesis edilmek snrelde bir az intizam teinin edilmişti. 

ton kadar malzeme ve erzak 





gün 300 lon kadar malzeme ve erzak geliyor, yüzlerce 
ikmal efradı ve çok miktarda yaralı hep bu isketeden geçiyor¬ 
du. Bu mevsimde havalar çok müsait gidiyordu. Takat hafif 
bir cpınıp veya cenubu garbi rüzgârı ortalığı alt üst ediyor, 
sallar oturuyor ve iskeleler birbirinden ayrılı yordu. Derhal bütün 

- W - Ş , 

harekâtı durdurmak ve sahile çarparak parçalanmamaları için 
iskeleleri açıklara çekmek icap ediyordu, 1015 senesinde Nisan¬ 
dan Teşrinisaniye kadar büyük fırtınalar olmaması bir tali 
eseri idi* Çaııakkalede bu fırtınalar pek sertli, Böyle kuvvetli 
bir fırtına olsa bütün bu malzemenin harap olması 

Bunların ikmali zamana muhtaç olduğu için kuvvei 



m \ i m 




renin 



isteri pek büyük müşkülâta uğraya 



Halbuki karaya çıkmış otan ordunun yanında bir kaç günlükten 
fazla ihtiyat erzak yoktu. Hare kâim uza varağını hisseden fı an¬ 


sızlar Seddfdbahirde küçük bir liman vücuda getir 


düşün- 



Evvelâ deniz efradı ve bilâhare istihkâm kıtaatının 


vardım] İle sahilden az uzakla 




lîıver - GIvale va¬ 


purundan sahile bir dalga kıran inşa ettiler, 25 Nisanda bat¬ 
mış olan bir İngiliz tarak gemisi denizden çıkarılarak bn dalga 
kıratı temdit edilmiş ve küçük bir bmannk vücııde getiril misli. 





Hava küvv 



% ■ 


nın 
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Den i/-ı Ilı ge m i 1 e rin i n görü 1 m e s i ılıma 1 i § I leri n i büyü k ka rga şa - 
laklara uğratmıştı. Bu anden itibaren nakliye gemileri yüklerini 
- J on doros - ta boşalt m a ğa ve mal zem e bt ı 
küçfık vasıtalarla nakledilmeye başlandı. Mondorosıa fransız 
îz üssünün kumandanı General Banmamı di. Haziran¬ 
da - M on doros - ile - Seddülbahir - arasında bir deniz kablosu 
atılarak doğrudan doğruya muhabere temin edilmişti, Maamaf ih 
ingilizlerm - Kahatepe “ile- Bozcaada - ve - İmroz adaları- ara¬ 
sında tesis ettikleri kablo ile de ırlibal temin etenrık mümkündü. 

- Mondoros - takı tesisat bidayetle pek iptidai idi 




Ca 


dırlardan ibaret idi* 




ve iki nakliye gemisi s 
Yuna [ustandan ameleler 

şehircik vılcude gelmişti, - 




an? barakalar inşa edilmiş 

haline konulmuştu. Mısırdan, 

lı 11 rad a ade ta tı i r 



>ros 


ta 



Vali rolünü 


oynayan İngiliz amirali \\ emy ss adada lıir İngiliz, transız ve 

bankası İnle tesis etmişti. Mondoros limanı büyük bir 


yııııan 


donanmanın barınmasına müsaitti Limanın ağzı yajjtdiğerinden 

800 metre aralıkla 20 metre irtifaıuda sabit bir ağla kapatıl¬ 
mıştı. 500 metre genişliğinde olarak bırakılan bir geçit geceleri 
kapatılıyordu, Seri ateşli 




dar I; man m müdafaa¬ 


sını 


ikmal 



İteniz üssü umum kumandanı amiral 


\VemvKS eski - Avrupa - kruvazöründe bul unu yordu . Bu 
gemiye konmuş olan kuvvetli bir telsiz İngiltere de mıılıabe - 

reyi temin ediyordu* 

JgP -V | B B B B T 

avında 200 geminin bu limanda toplandığı vaki 
olmuştur. Kuvvetli bir hava bakını iveli temin etmeden bu gün 
böyle hır yığın vücuda getirmenin doğuracağı mahzurlar mey- 

Yevmive giden» gelen vapurların adedi 50 vi bu¬ 




luyordu. - Mondoros - dünyanın en fâal limanı haline gelmişti. 

Kıtaatın azimetinden sonra buradaki malzemenin tahliyesi 

olan 




için allı av sarfedildiğiııi söylemek buraya 
malzemenin çokluğu hakkında bir fikir verir, 

Trıumph ve Ma jest i c gemilerinin 
_ Çanakkale - önünde ancak bizim donanmamız© hakim olacak 
kadar kuvvet bırakarak bütün harp gemileri limana i Kira etti¬ 




ğin 



nakli ve 



m fi- 


için a 




a misti. Denizaltı 
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gemisi korkusundan dolayı büyük nakliye gemileri kıtaat ve 
malzemeyi - İskenderiye - ye çıkarıyorlar ve buraya çıkarılan 
efrat ve malzeme seri ve küçük vapurlarla - Mondoros - a nakle¬ 
diliyordu. Fakat bu kadar gemi bulmak müşkülâtından dolayı 
btıyıık sıkıntılara uğranmış idi. Fransız kııvvei seferiye ku¬ 
mandanlığı karargâhı - Seddülbalıir - de idi. - Seddülbalıir - 

sahil bir ağ ile denizaltı gemisi taarruzlarına kaışı himaye edil- 
ivordu. 


- Bozcaada - hava kuvvetlerine tahsis edilmişti. Fransız ve 

ıngiliz tayyare kıtaatı burada vücude getirilmiş olan bir uçuş 
meydanından müştereken istifade ediyorlardı. 

- Midilli - adasındaki - Yere - limanı anadolu sahillerini ab¬ 
lukaya tahsis edilmiş olan deniz küvetlerinin limanı idi. Bu 
limanın medhalı dar ve ivicaçlı idi. Binaenaleyh basit tedbirlerle 
denizaltı gemilerine karşı muhafazası mümkün idi. 


Diğer taraftan Tavşan adaları arasındaki demirleme yeri 
muş ir ağlarla himaye ediliyordu. Kııvvei seferiyenin ikmal 
işlerile muvazzaf romörkörlerle küçük gemiler buraya sığını¬ 
yorlardı. Kezalik fransız kııvvei seferiyesi için su taktir etmekte 
olan Gharb vapuru da burada dururdu. Temmuz bidayetinde 
- t,«anakkaleye - gelmiş olan monitorlar da buraya gelmişlerdi. 

Seddülbalıir demirleme yerinin sabit tesisatı yok idi. Ağlarla 
mücehhez kayıklardan mürekkep iki grup daimi olarak bu hi¬ 
maye vazifesini ifa ediyordu. 


Fransızların (.anada, lehad, Troııin - Duguay namındaki 

uç gemisi - Seddülbahir - önünde duruyordu. Bunlar adeta 

seyyar hastahane rolünü ifa ediyorlardı. Bilâhare beş hastane 

gemisi daha ilâve edilmişti. Bunlar da yetmediğinden alelâde 

yolcu gemilerinden hastane gemisi halinde istifade edilmek mec¬ 
buriyeti hâsıl olmuştu. 

Su meselesi çok büyük rol ovnivordıı. Gelibolu varım ada- 
suıda stı yoktu. - limni - adasında bu noktai nazardan kâfi 
değildi. Mümkün olduğu kadar az su sarfedilmesi kııvvei sefe- 

riyeye emredilmişti. Yevmiye 100 ton suya ihtiyaç vardı. Scham- 
rook, Gharp vapurları mütemadiyen su taktiri ile meşgul bu - 
luııuyorlardı. Bundan başka Wiİl de Mabat vapuru her hafta 
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Selânikteıı 500 ton su getiriyordu. Jııles - Henri vapurnda do¬ 
nanmanın muhtaç olduğu suyu temin ediyordu. Bûtnn t>tıu]a.ı da 


kafi gelmediğinden sıı işini daha iyi tanzim etmiş olan îııgdıs ] 
müracaata mecburiyet hüsı! oluyordu, Fhassekmp - Lanhûl na¬ 
mındaki eski kruvazör * Toton - da hir taktir fabrikası haline 

getirilip temmuz nihayetinde Çanak kal ey e gelinciye kadar su 
işi tamamen halledilememişti. Fransız kuvvei sefer iyesinin umu¬ 
mi işleri için 10 yolcu vapuru ve 5 şilep tahsis edilmişti. Lepaııe 



m T ~ 

nakliyatı diğerlerine takdim ediliyordu 
darı Mondorosa şevki ya t yapılıyordu. Bundan başka el ns 


va- 


ıçm 



bava mahzenlerine rnûlik 2 vapur vardı, 4 kömür 

gemisi de donanmanın kömür ihtiyacım temin için mondenos ile 
Kardif arasında mekik dokuyordu. Muntazam olan bu nakli¬ 
yat hizmetinden başka müstacel bazı ahval için yapılan nakli- 


vatımda ardı arası k 




v re ı 



ye 11 ; m 




gemilerin adedi asgari 24 iken hu miktarın 43 re kadar çıktığı 
vaki olmuştu. Uevfele ait nakliye gemileri bu hesaba 

değildir* 

Fransız deniz ticaret filosu bu vaziyet karşısında adeta aciz 
kalmıştı. Sefer uzadıkça kış tedariki göımek icap etmişti, 
fena havalar naklivalı durdurabilirdi. Bunun için üç aylık erzak 




ağır 



r te 




ile 7.5 santimetrelik toplar için 100,000, 
de bu nısbeüe mermi ve piyade cepanesimn yarım adaya nak¬ 
line karar verildi. Ağustosta yevmiye yalnız Seddülbahire çıka¬ 
rı lan yük miktarı 348 tonu bulmuştu. Eylülde bu 
tona çıkmıştı. 

Kış mevsiminde havaların fenalığı düşünfderek 
hır limanının daha mahfuz bir hale getir İlmesi düşünülmüş ve 
7 ve 9 İkinciteşrinde eski Masseua kruvazörü ile Saghaliu gemisi 

liman ağzında oturttl!müftü. 



30,000 kişilik bir kııvvei seferiye için 



va v e 



knv - 

vellerı pek zavif bir devlet karşısında sarfedilen bu mesai 
dikkatle tetkike değer hir mevzudur. Zaman 
tekerrür eder. Biz istikbal için Çanakkale seferi 
fedeler. çok kıymetli dersler çıkarabiliriz. Denizaltı gemisi ve 
tayyarelerin ve seri deniz harp vasıtalarının çıkarmalara karşı 
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ne mulılik bir siîAh olduğu ve ıstık 

kArnil bir şekil alacak olan bu 
yarağı pek açık olarak g 




harplerinde daha rrrnle- 

arııı ne büvûk rol ovnı- 



ııvor* 


Tahliye ; 



■ İ§ I î r* 


[ ' M m karaya asker çıkarmadan daha müşkül 
klımj* bir ricat halinde efradın kuvve! manevîydi bozulmuş- 
tur. /ablurapt Sarsılmıştır. Düşman ateşi ve tazyiki abında bu 
hareketin sükûnet ile icrası çok zordur. Vaktu zamanrle ted - 
hir almak icap eder. Kıtaat sahile yakın bir yerde mümkün 

irmesine mani olacak su tlarda 




* 





Inr mukavemet mev/ii işgal etmelidir. Denize 
kara parçalan bu nokta i 



u 


ı >a za ru a 1ı 





müsaitlin İteniz haki - 


oııyetı de elde olunca yanlardan donanma vasıtasile 
himaye etmek 



bunu ı 

etmişlerdi. 



Franstzlar 1830 Cezayir 

norek ( Seyit Femıh ) yarım adaşım derhal 



n i e v ı 



Bu gibi vaziyetlerde Donanma mürettebatı 


ıııanev 



barile kara ordusuna faik oldukla rından inzibat tesisi hususun¬ 
da baz an hızla r tük bi I e göste r ineğe mecbu r kalır la r. 1 7 ve 
Î8 Ikîncikânun 1809 da ceneral Moore kıtaatının ( Corogne ) yi 

tal, l' Vl!îli anasında Itıgilj* Şomu j m a sı efrat v,< za hitan m göster# 

diği faaliyet sayesindedir ki, bu kıtaat muhakkak bir 

kurtulmuştur. 

Tahliyeler ihtiyari olur veya ıstırari ahvalde vaziyet rnıı - 
saade ederse geceleyin yapılmalıdır. Fakat bun 





.un için ç 

katlı hazırlıklara ihtiyaç vardır. Ingiliz ve Fransızların Çanak¬ 
kale tahliyeleri bu hususla bir örnek teşkil edecek kadar 






145,000 insan t 15.000 Iray van ile muhtelif çapta 400 
lopun Türk ordusunun nazarı IHHNİİflBB 
gemilere bindirilmesi muazzam bir iş idi. 

A i izale mmtakasında ceneral Birdwood in 

ihtiva 






ı üç safhav 


ı 


Kvvnlft uzun 



zem e ve 
müdafaa ici 





müdafaa için lüzumu olmıvan efrat, mal- 
tahliyesi. Bundan sonra birkaç günlük bir 
olmîyan akşamın tahliyesi. Havaların bo- 







Hava kuvvetlerinin faaliyeti 



zulması halinde tahliyenin yapılamaması düşünülerek böyle 
bir tedbir alınması zaruri görülmüştü, lin nihayet son zamana 
kadar muhafaza edilen malzemeyi ya lalırip veya 

geriye kalan kıtaatın tahliyesi. 

riııd safha, 10 Birinçjkânuna kadar devam edecek idi. 




İkinci saf ha için on gece hesap edilmişti, üçüncü sal ha ise 
mümkün olan süratle yapılacak idi, Türk ordusunun nazarı 


dikkatint celp ölmemek için ne denizde ne kaıada mutat olan 
ıayalın değişmemesi emredilmişti 

10 Birim; i kâmı uda üç Ingiliz kruvazörü ( Kaba tepe ) deki 
Pfırk bataryalarına ateş etmişlerdi. 12 Birıncikânıında Suffreıı 

ique ( Kefalo ) limanında demirlemişlerdi ve Türk 



um ciddi bir taarruzu halimle kara ordusuna yardım 


etmek üzere hazır bulundurulmuşlardı. Diğer gemiler her günkü 
vazifelerde meşgul olmuşlardı. Hava kuvvetleri düşmanın na¬ 
zarı dikkatini celp etmivecek surette Türk hava kuvvetlerinin 
keşif yapmasına mâni olmuşlardı Havanın güzel gitmesi lıa - 
rekâtın icrasın) kolaylaştırmış, hattâ evvelce hesap edilen zaman¬ 
dan iki gün evvel bilmiş idi, 18 Birinci kâmın sabahı Anzak da 
1Ö.Ü00 insan ve 22 lop, ( Şovla ) da 10,000 insan ve 15 top 


kalmıştı. I lalbuki hu iki mıntakada 




insan ile 196 top 


B 



Ay, bedir halinde idi. İngilizler bunun 
la İd e si olduğunu düşündüler. Filhakika 
kadar bir emare sezilmediğinden böyle 







1 


Ilışmanın büyük bir şey yapacağı 



tarafla şimdiyi. 

bir gecede 
Çanakkaleyi tahliye 
edeceği düşünülemezdi. Hava da hüsnü lalı eseri olaıak hafif sisli 
Deniz çok sakin idi. Geriye kafan bu efrat tu 18:20 gecelen 

Saat 21 den itibaren sahile 14 
kruvazör, iki kruvazör, yüzden 
fazla motorlu salapurya ve römorkör toplandı. Bu vesait burada 


+ -i B 




mevcut kuvvetin iki mislini nakledecek vazıyette idi. IIez* tkı 
tahliye noktasında bulunan ümeradan birer deniz zabiti hare- 

B "I 

kâtı uuızim ve idare ediyorlardı. {A uzak) tahliye noktasındaki 
zabitin emrinde 12 muhrip ve lop çeker, (Sııvla) dakiuiu eni¬ 
rinde ise iki kruvazör, büvük bir monitör ve müteaddit hafif 
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A rızalara karşı her tıırlû tedbirler alınmıştı, iler tahliye 
noktasında geriye kalan etVarîı almak üzere iki muhrip bırakıl- 
mışLı» I lirçok romnrkörler de yolunu şaşırmış efradı toplamak 
ü/ere muhtelif noktalara taksim edilmişti. Kazaya uğriyan 
gemilere yardım etmek üzere bir tahlisiye vapuru hazır bu İn¬ 
miyordu. 4 motorlu salapurya seyyar hastane halinde ihzar 
edilmişti. Çok miktarda sıhhiye eşhas ve malzemesine mâlik 

25,000 yatak yaralılar iğin hazırlanmışın 19-20 gecesi İıerşey 
bitmiş ve 2ü Birinrikânun saat 4,30 da terk veya tahrip edilen 
malzemeden başka (Sııvln ) ve ( Anzaklda bir tek nefes kal¬ 


ma mışli ve biz de bu hareketi sezememişlik. 

Şimal mıntakasının tahliyemle umumi bir tahliye ihtimali 
hakkında ordumuzun nazarı dikkati lelbedilmiş olmasına rağ¬ 
men cenup mm takası da tahliye edilebilmiştir. Hava kuvvetle¬ 
rinin bugünkü inkişafı karşısında tahliye bu kadar kolay ol- 
mıyâcaktır sanırım. 

Bütün bu izahattan çıkarma işinin nekadar müşkül ve kAfi 
vasıtalarla kuvvetli azmü iradeye ve iyi sevkü idareye mâlik 

bir müdafi karşısında ne büyük tehlikelerle dolu bir hareket 
olduğu meydana çıkar». 



